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Laprimeraimprenta llegd a Honduras en 1829, sienca
instalada en Tegucigalpa, en el cuanel San Fran-
cisco, lo primero gque s@ Imprimid fue una proclama

d:lzlgene ral borazén, con facha 4 de diciembre da EweRESs NACIONAL GE ARTES GrRAFCAT
1829.

ENAG

Después se imprimié i primer periddice oficial del
Gabierno con fecha 25 de mayo de 1830, conocido
Ray, como Diario Oficial "La Gaceta®

EL CONGRESO NACIONAL,

CONSIDERANDO: Que de conformidad al Articulo 351
dela ConstituciondelaReplblica, el Sisterna Tributario Nacional
se regir por los principios de legalidad, proporcionalidad,
generalidad y equidad, de acuerdo con la capacidad econémica
del contribuyente.

CONSIDERANDQ: Que es necesario regular las
exoneraciones otorgadas en el Impuesto Sobre 1a Renta (ISR),
en ¢l Impuesto Sobre Ventas (ISV) y en €] Derecho Arancelario
a la Importacién (DAI); con el propdsito de generar mas
eficiencia en la economia.

CONSIDERANDO: Que los diferentes sectores de 1a PORT i

sociedad que han gozado por mas de medio siglo de beneficios DECRETA:
tributarios, deben contribuir al bienestar de los sectores mds :
pobres de la poblacion, a fin de construir una sociedad mas

justay equitativa, LEY DE ORDENAMIENTO DE LAS
FINANZAS PUBLICAS, CONTROL DE
LAS EXONERACIONES Y MEDIDAS

La siguiente:

CONSIDERANDO: Que es de prioridad nacional el
control de las exoneraciones y franquicias aduaneras, asi como

de establecer medidas antievasion a fin de dar una correcta ANTIEVASION
aplicacién a la legislacidon vigente en matenia de importaciénde
mercancias. TITULOI
DE LARACIONALIZACION Y CONTROLDE LAS
CONSIDERANDO: Que es de interés nacional reordenar EXONERACIONES
las finanzas del Estado con el propoésito de reducir el déficit
fiscal, y evitar los efectos negativos que este produce en la CAPITULO]
economia hondureiia, tanto en la generacion de inflacion como DEL REGIMEN ARANCELARIO YADUANERO
en el deterioro del poder adquisitivo del Lempira. Asimismo,
gs pertinente procurar una mejor captacion y administracién de ARTICULO 1.- Deregatoria de las Exoneraciones.-

los recursos fiscales del Estado. Quedan derogadas todas las exoneraciones y franquicias
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aduaneras a laimportacion de mercancias con dispensa y compras
locales, establecidas en las diferentes Leyes generales y especiales,
incluyendo las emitidas a favor de los Poderes Ejecutivo,
Legislativo y Judicial, asi como de: las Fuerzas Armadas de

Honduras, las Instituciones Descentralizadas y las Empresas
Estatales.

Asi mismo quedan derogadas todas las exoneraciones,
otorgadas a las organizaciones privadas voluntarias de interés
publico sin fines de lucro, independientemente delas actividades
que realicen, y que en virtud de leyes vy decretos especiales ¢l
Estado lesha otorgado un tratamiento de favor.

ARTICULO 2.- Exoneraciones.- Se exceptian de lo
dispuesto en el Articulo anterior, las exeneraciones y franquicias
aduaneras siguientes:

1. Las otorgadas por mandato de la Constitucién de la
Republica;

2. Lasotorgadas por Tratados y Convenios Internacionales;

3. Lasotorgadas segun Decreto 185-86 del 31 de octubre de
1986 y sus reformas, referidas al beneficio a los hondurefios
residentes en ¢l exterior;

4. El Régimen del viajero descrito en ¢l Codigo Aduanero
Centroamericano (CAUCA) y su Reglamento;

5. Las otorgadas segin Decreto 26-90-E del 18 de febrero
de 1992 contentivo de la Ley Especial de Carta de
Naturalizaciéon, Articulo 10;

6. Las otorgadas segun Decreto 37-95 a las Delegaciones

' Deportivas, publicado el 24 de abril de 1995, siempre y
cuando sean para uso exclusivo de las delegaciones
deportivas;

7.. Lasotorgadas alas iglesias conforme a Decretos y Leyes

especiales;

8. Lasotorgadas segiin Decreto 70-2001 de fecha 30 demayo
de 2001 en su Articulo 8 al Fondo Cafetero Nacional,
publicado el 30 de julio de 2001;

9. Lasotorgadas al Instituto Hondurefio del Café (IHCAFE),

de conformidad al Articulo 47 reformado del Decreto
N0.213-2000 del 1 de noviembre de 2000, inicamente con
relacion a la importacion de fertilizantes;

10. Las otorgadas segiin Decreto 208-2003 del 12 de diciembre
de 2003, Articulos 25 y 26 de la Ley de Migracion y
Extranjeria, publicado el 3 de marzo del 2004;

11. Las otorgadas segin Decreto 44-2004 del 1 de abril de
2004, Articulo 220 de la Ley Electoral y de las
Organizaciones Politicas, publicada el 15 de mayo de 2004,

12. Las otorgadas segun Decreto 160-2003 del 24 demayo de
2005, articulos 36, 54, 55 y 56 de la Ley de Equidad y
Desarrollo Integral para las Personas con Discapacidad,
publicado el 25 de octubre de 2005;

13. Lasotorgadas segun Decreto 199-2006 del 15 de enero de
2007, contentivo de la Ley Integral de Proteccion al Adulto
Mayor y Jubilados, Articulos 33 y 36, publicadoel 21 de
Julio del 2007;

14. Las otorgadas segin Decreto 51-2011 del 3 de mayo de
2011, contentivo de la Ley de Promocion y Proteccion de
Inversiones, Articulo 37, publicado el 15 de Julio del 2011;

15.

16.

17.

18.

19.

20,

21.

Las otorgadas segiin Decreto 126-2011 del 9 de agosto de
2011, contentivo de la Ley del Fomento del Turismo Rural
Sostenible, Articulo 4, publicado €l 4 de octubre de 2011;
Las otorgadas segin Decretos y Convenios existentes entre
el Gobiemo de Honduras y 1a Escuela Agricola Panamericana
El Zamorano;

Las otorgadas conforme a la Ley de Seguridad Poblacional
DecretoNo. 105-2011 del 14 de septiembre de 2011 y sus
reformas, relacionandolo con el Decreto 199-2011 de fecha
4 de noviembre de 2011, contentivo de la Ley de
Fideicomiso para la Administracion del Fondo de Proteccion
y Seguridad Poblacional, Articulo 7; '
Las otorgadas en las siguientes leyes: Régimen de Importacién
Temporal (RIT), contenido en el Decreto No. 37-84 de
fecha 20 de diciembre de 1984 y sus reformas, Ley de
Incentivos al Turismo (LIT), contenida en ¢l Decreto No.
314-98 de fecha 18 de Diciembre de 1998 y sus reformas,
Ley Constitutiva de Zonas Libres (ZOLI), contenida en el
Decreto No. 35 de fecha 19 de Julio de 1976 y sus reformas;
Ley de Promocion a la Generacion de Energia Eléctrica con
Recursos Renovables contenida en el Decreto No. 70-2007
de fecha 31 de Mayo de 2007 y sus Reformas; y los
otorgados en los contratos de energla de la Empresa
Nacional de Energia Eléctrica (ENEE) autorizados mediante
decretos legislativos, sin perjuicio del derecho concedido
en el Articulo 54 del Decreto 51-2003 del 3 de Abril de
2003 y la adquisiciones para equipamiento y construccion
delas carceles del Sistema Penitenciario Nacional contenidas
en el Decreto No 32-2013 publicado el 2 de abril de 2013;
Las otorgadas segin Decreto 212-87, 29 de noviembre de
1987, contentivo de la Ley de Aduanas-de Honduras,
publicada el 29 de diciembre de 1987 y sus Reformas;
Las Otorgadas por Ley de Emision del Pensamiento
contenida en el Decreto No.6 del 26 de julio de 1958;
1 .as donaciones al Estado y a las asociaciones no lucrativas
de desarrollo para atender las necesidades prioritartas de
salud, alimentacion, educacién, generacion de empleo y las
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otorgadas a la Comision Permanente de Contingencias
(COPECOY); '

22. Lasotorgadas en ¢l Decreto No.143-2013 del 23 de julio
de 2013 contentivo dela LEY DEL FONDONACIONAL
PARA LA COMPETITIVIDAD DEL SECTOR
AGROPECUARIO y su reglamentacion emitida
conjuntamente por las Secretarias de Estado en los
Despachos de Agricultura y Ganaderia y Finanzas con el
acompafiamiento de la Federacion Nacional de A gricultores
y Ganaderos de Honduras (FENAGH);

23. Contratos suscritos por COALIANZA y aprobados por el
Congreso Nacional; v,

24, Lasotorgadas ala CRUZ ROJA HONDURENA.

ARTICULO 3.- Reforma al Decreto 90-2012. Reformar
el Articulo 5 numeral | del Decreto 90-2012 del 14 de Junio de
2012 contentivo de fa Ley de Fomento a los Centros de Atencion
de Llamadas y Tercerizacién de Servicios Empresariales,
publicado el 18 de Julio del 2012, el que en adelante se leerd asi:

“Articulo 5. Beneficios e Incentivos fiscales. ..

1)  Exencidntotal del pago de impuestos arancelanos, cargos,
recargos, derechos consulares, impuestos internos, de
‘consumo y demas impuestos que graven la importacionde
equipo, herramientas, repuestos, accesorios, mobiliario y
equipo de oficina y demds bienes que tengan relacion directa
con las operaciones y la gjecucion de la actividad incentivada;
)

2)

bh]
.

CAPITULO I
DELIMPUESTO A LAIMPORTACION DEL
PETROLEQY SUS DERIVADOS

ARTICULO 4.- Reforma del Aporte para la Atencién a
Programas Sociales y Conservacién del Patrimonie Vial,
Reformar el Articulo 40 del Decreto No. 131-98 del 30 de Abril
de 1998, contentivo de la Ley del Estimulo a la Producciénala
Competitividad y al Desarrollo Humano y sus reformas, en el
sentido de reformar Gnicamente el tribute denominado APORTE
PARA LA ATENCION A PROGRAMAS SOCIALES Y
CONSERVACION DEL PATRIMONIO VIAL, en la forma
siguiente:

Gasolina Super 1.4089
Gasolina Regular 1.2416
Diesel 0.8606
Fuel Oif {Bunker C) 0.4267
Kerosina 0.1500
LPG: \
Hasta 25 Libras 0.1500
Superior a 25 libras 0.1500
AvJet 0.0300]

CAPITULOIII
DELIMPUESTO SOBRE LA RENTA

ARTICULO 5.- Exoneraciones en el Impuesto Sobre la
Renta. Quedan derogadas todas las exoneraciones en concepto
de Impuesto Sobre la Renta establecidas mediante Decretos y
Leyes Especiales, excepto las otorgadas por:

1. Constitucion dela Repiblica;

2. Convenios o Tratados [ntemacionales;

3. ElConvenio del Banco Centroamericano de Integracion
Econdmica (BCIE); _

4. ElConvenio dela Escuela Agricola Panamericana;

5. El Convenio de Viena a los miembros del Cuerpo
Diplomatico y Consular acreditados en ¢l pais, inicamente
en cuanto a los ingresos provenientes de laremuneraciénu
honorarios que por sus servicios reciban del pais respectivo,
sin perjuicio del principio de reciprocidad intemacional; asi
como a los Organismos y Agencias Internacionales de
conformidad a su respectivo convenio;

6. El Estado, las Municipalidades y demas instituciones
descentralizadas y autdnomas excepto las Empresas Piblicas
a que se refiere el Articulo 53 de la Ley General de la
Administracién Pablica;

7. Contratos suscritos con ¢l Estado, que otorguen la
exoneracion y que se encuentren aprobados por el Congreso -
Nacional,

8. LaLeyalas empresas que operan en el Régimen contenido
en la Ley de Zonas Libres (ZOLI), Zonas Industriales de
Procesamientos (ZIP), sin perjuicio del derecho concedido
en el Articulo 54 del Decreto 51-2003 del 3 de Abril de
2003; '

9. Decretos y Leyes especiales a las Iglesias reconocidas;

10. Las leyes a Jubilados o Pensionados por ¢l monto de la
penston recibida;
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11. Las leyes al adulto mayor en cuanto a las deducciones
concedidas por los beneficios otorgados; -

12. La Ley a las Asociaciones Gremiales, Asociaciones
Patronales, Asociaciones no lucrativas y Organizaciones
Sindicales debidamente legalizadas y reconocidas por el
Estado, con su personalidad juridica en cuanto a sus
actividades no lucrativaé.; dichas actividades no lucrativas
deben ser calificadas por la Direccidn Ejecutiva de Ingresos

(DE}) de conformidad a lo establecido en el Articulo 28 del -

Decreto No.113-2011 de fecha 24 de Junio de 2011
contentivo de la Ley de Eficiencia en los Ingresos y €! Gasto
Publico;

13. LaLeyalosPartidos Politicos legalmente constituidos;

14, La Ley para la Promocién y Proteccién de Inversiones
contentiva en el Decreto 51-2011 publicada el 15 de junio

~ de2011 alos beneficiarios ahi amparados;

15. ElDecreto No.70-2007 del 30 de mayo de 2007 contentivo
dela Ley de Promocion a la Generacién de Energia Eléctrica
con Recursos Renovables y sus reformas;

16. Elcontrato del Proyecto Hidroeléctrico Patuca 111 aprobado
por el Congreso Nacional; y,

17. El Decreto 90-2012 del 14 de junio de 2012 contentivo de
la Ley de Fomento a los Centros de Atencién de Llamadas
y Tercerizacién de Servicios Empresariales, publicado el 18
dejuliodel 2012, en el articulo 5 numeral 2.

En el Sector de Comidas Répidas y Bebidas las personas
juridicas y otras empresas beneficiadas por la Ley de Incentivos
al Turismo y sus reformas, deben pagar el Impuesto Sobre la

. Renta conforme al vencimiento de los beneficios otorgados por la
misma

ARTICULO 6.- Retencién del Impuestb sobre
Ganancias de Capital.- Reformar el Articulo 10 delaLey del
Imy -esto Sobre la Renta, contenida en el Decreto No. 25 del 20
de d'ciembre de 1963 y sus reformas adicionando un parrafo
tercern el que en adelante debe leerse asi:

«4 RTICULO 10.- Porrenta bruta. . ..
No abstante. ...

En los pagos efectuados por el Estado, derivados de la
compra-venta de bienes, indemmzaciones, compra de derechos
y titulos, ¢l Estado hara la retencion del diez por ciento (£0%) en
concepto del impuesto de ganancias' de capital descrito en el
presente Articulo.”

Paralos...
No forman parte. ..”

ARTICULO 7.- Liquidacién y Entero de la Retencion
del Impuesto sobre Ganancias de Capital.- El contribuyente
presentaré la liquidacion de la retencidn del Impuesto sobre
Ganancias de Capital descrita en el Articulo anterior, mediante la
declaracién de conformidad a lo establecido en el Articulo 14 de.
Ley de Eficiencia delos Ingresos y Gastos Pablico contenida en
Decreto No.113-2011 emitido el 24 dejunio de 2011.

El entero del tributo debera hacerlo la institucién retenedora
en la Tesoreria General de la Repuiblica a mas tardar dentro del
término de diez (10) dias habiles siguientes, contados a partir del
mormento en que se efectud la retencién por los conceptos arriba
mencionados, emitiendo los respectivos comprobantes para fines
de control y fiscalizacion, por parte de la Direccion Ejecutiva de
Ingresos{DEI).

El Instituto de 1a Propiedad no procedera arealizar ¢l registro
del bien inmueble sin antes haber sndo acreditado el pago de
impuestos.

ARTICULO 8.- Empresas de Transporte Aéreo y
Maritimo.- Adicionar al Articulo 22 de la Ley del Impuesto Sobre
la Renta contenida en el Decreto No.25 del 20 de diciembre de
1963 y sus reformas, €l literal ) y un pemiltimo parrafo, el que en
adelante debe leerse asi:

“ARTICULO 22. Elimpuesto. ..

a)

b) .

¢) Encasodelas empresas de Transporte Aéreo, Terrestre y
Maritimo, constituidas en el extranjero y que operen en €l
pais, se tomara para efectos del calculo del impuesto, una
renta neta gravable equivalente al diez por ciento (10%) del
total delos ingresos brutos anuales de fuente hondurefia. A
1a cual se le aplicara imicamente la tasa del Impuesto Sobre
la Renta descrita en el literal a) de este Articulo.

Se considerardn representantes de estas empresas sus agentes
© agencias constituidas en el pais.

Elvalor...”

ATE
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ARTICULO .- Adicion a la Ley de Impuesto Sobre la
Renta.- Reformar la Ley del Impuesto Sobre 12 Renta contenida
en ¢l Decreto No.25 del 20 de diciembre de 1963 y sus reformas,
enel sentido de adicionar el Articulo 22-A, el que debe leerse asi:

“ARTICULO 22-A. Las personas naturales o juridicas
domiciliadas en Honduras pagarén el uno punto ¢inco por ciento
(1.5%) sobre los ingresos brutos iguales o superiores a DIEZ
MILLONES DE LEMPIRAS (L10,000,000.00) del periodo
impositivo cuando la aplicacion de las tarifas sefialadas en el
literales a) y b) del Articulo 22 de la presente Ley, resultaren
menores al uno punto cinco por ciento (1.5%) de los ingresos
brutos declarados.

La tasa se reducira al cero punto setenta y ¢inco por ciento
{0.75%) en el caso de los ingresos obtenidos por las personas
naturales o juridicas que produzean o comerctalicen los siguientes
productos y servicios:

a) Produccion y distribucién de Cemento;

b) Servicios ptiblicos prestados por las empresas estatales;

¢} Los productos y medicamentos farmacéuticos para uso
humano, a nivel de productor o importador;

d) Ingresospor produccion, ventay distribucién de Petréleo y
susderivados; v,

¢)  Elsector o industria de panaderia.

No estaran sujetos al pago del uno punto cinco por ciento
(1.5%) referido las siguientes personas naturales o juridicas:

a) Lapersonasnaturales que obtengan ingresos provenientes
de sueldos y salarios;

b) Los contribuyentes cuyos ingreso brutos anuales sean
menores a DIEZ MILLONES DE LEMPIRAS
(L10,000,000.00), quienes no obstante en su caso deberdn
cumplir con la declaracion y pago establecida en Articulo
22 de la Ley del Impuesto Sobre la Renta y del Impuesto
Sobre ¢l Activo Neto creado por la Ley de Equidad
Trbutaria, Decreto No. 51-2003, del 3 de abril de 2003;

c) Las empresas durante los primeros dos (2) afios de su
constitucion ¢ en periodo pre-operativo despues de la
vigencia de esta Ley, es decir hasta cuando den inicio a su
primera transaccion de venta al comercio; y,

d) Laspersonas naturales o juridicas que incurran en pérdidas,
por caso fortuito o fuerza mayor, derivadas de desastres
naturales, catastrofes, guerras, estado de excepcion,
debidamente acreditable ante la Direccion Ejecutiva de
Ingresos (DEI), hasta dos {2) ejercicios fiscales desde que

ocurran. Aquella pérdida debera ser certificada poruna firma
auditora debidamente registrada en el Colegio Profesional
respectivo, quedando sujeta a la fiscalizacion posterior.

Se entendera por ingresos brutos para los efectos de este
literal, los ingresos totales menos los descuentos, las rebajas y
devoluciones, sin perjuicio del posterior desarrollo reglamentario
por parte de a Secretaria de Estado en ¢l Despacho de Finanzas
en coordinacion con la Direccion Ejecutiva de Ingresos (DEI),
especificando en su caso por sectores.

El impuesto que resulte de la aplicacion del uno punto cinco
por ciento (1.5%) serd la base para determinar las Cuotas de
Pagos a Cuenta del periodo fiscal 2014.

La empresas que declaren pérdidas de operacion estaran
sujetas a lo establecido en €l Decreto No. 96 —2012 del 20 de
Junio del 2012,

ARTICULO 10.- Ingresos en Concepto de Dividendos.-
Reformar ¢l primer parrafo del Articulo 25 de 1a Ley del Impuesto
Sobre la Renta contenida en el Decreto No.25 del 20 de diciembre
de 1963 y sus reformas, el que en adelante se leerd asi:

“ARTICULO 25.- Los ingresos percibidos por las personas
naturales y juridicas residentes o domiciliadas en el pais en
concepto de dividendos o cualquiera otra forma de participacion
de utilidades de reserva, estaran gravados con un Impuesto del
Diez Por Ciento (10%), el cual seraretenido y enterado por la
sociedad mercantil.

En este caso,...

Se consideran. ..”

CAPITULOIV
CONTRIBUCIONES ESPECIALES PARA EL
FORTALECIMIENTO DE LA INCLUSION SOCIAL

ARTICULO 11.- Impuesto sobre el Incremento de Valor
de Propiedades inmuebles o Plusvalia.- S¢ establece un
impuesto del diez por ciento (10%) sobre el incremento de valor,
ubicacion o plusvalia de los bienes inmuebles, €l que se aphcara
cada vez que se hagan operaciones registrales en el Instituto de la
Propiedad sobre €] inmueble sujeto a este impuesto. El Reglamento
que emita la Secretaria de Estade en el Despacho de Finanzas,
debera determinar la forma de pago de este impuesto.
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Las personas naturales o juridicas que no cumplan conla
obligacién de pago de este impuesto dentro del plazo legal
establecido estardn sujetas a lo sefialado en el Articulo 120 del
Cédigo Tributario ylas sanciones correspondientes,

ARTICULO 12.- Retencién en la Fuente Sobre Pagos
Realizados por el Estado.- Adicionar un Oltimo parrafo al
Articulo 50 de la Ley del Impuesto Sobre 1a Renta contenida en
el Decreto No.25 del 20 de diciembre de 1963 y sus reformas, el
que en adelante debe leerse asi:

“Articulo 50. Cuando el contribuyente...
Sefaculta...

Asimismo. . .

Laspersonas juridicas. ..
Lasretenciones. ..

Se faculta al Estado a realizar la retencién del Doce Punto
Cinco Por Ciento (12.5%) sobre los pagos que efectie por
concepto de servidumbre, derechos de via y similares a las
personas naturales o juridicas. Esta retencion estara sujeta a las

mismas disposiciones que establece la Ley del Impuesto Sobre la
Rellta.’ 3

ARTICULOQ 13.- Retencién en la Fuente Sobre Pagos
Realizados a Personas No Residentes.- R eformar el Articulo
6 parrafo 6 de la Ley de Eficiencia en los Ingresos y el Gasto
Publico contenida en el Decreto No.113-2011 de fecha 24 de
junio de 2011 y sus reformas, el que debe leerse asi:

“Articulo 14. Ganancias de Capital. ..
El pago...

Constituyen. ..

Enlas Operaciones...

Parael calculo. ..

Cuando las enajenaciones de bienes inmuebles o derechos y
valores sean realizadas por un no residente, el adquiriente debe
proceder a retener el cuatro por ciento (4%) del valor de la
transmisioén de dominio a cuenta de este impuesto. Dicho valor

debe ser enterado dentro de los diez (10) dias calendario siguientes
alatransaccidn en los medios que establezea la Direccidn Ejecutiva
de Ingresos (DEI).

Seexceptia. ..
Seexceptia. ..

No se considera. ..
...

2)...%
3)‘””

ARTICULO 14.- Multas Recargos ¢ Intereses.- En
caso de aplicaciones de multas, recargos e intereses derivadas de
auditorias aplicadas a contribuyentes responsables o agentes de
retencion por la Direccion Ejecutiva de Ingresos (DEI), su
aplicacién se hard de conformidad con lo establecido en el Codigo
Tributario.

CAPITULOV
DELAAPORTACION SOLIDARIA

ARTICULOQ 15.- Restablecimiento de la Aportaciéon
Solidaria.- Reformar el Articulo 22 dela LEY DE EQUIDAD
TRIBUTARIA, contenida en el Decreto No.51-2003 del 3 de
abril de 2003 y sus reformas, el que en adelante debe leerse asi:

“ARTICULO 22.- Las personas juridicas, excepto las
incluidas en los Regimenes Especiales de Exportacién y Turismo
sin perjuicio de lo establecido en ¢l Articulo 22 de la Ley del
Impuesto Sobre la Renta, pagaran una Aportacion Solidaria del
Cinco Por Ciento (5%} que se aplicara sobre el exceso de la
renta neta gravable superior a Un Millén de Lempiras
(1.1,000,000.00), a partir del periodo fiscal 2014 en adelante.

La Aportacién Solidaria constituye una sobretasa del Impuesto
Sobrela Renta, por lo que no sera deducible de dicho impuesto,
quedando sujeta al Régimen de Pagos a Cuenta, Declaracién Anual
y demas disposiciones aplicables de la Ley del Impuesto Sobre
laRenta.”

CAPITULO VI
DELIMPUESTOQ SOBRE VENTAS

ARTICULO 16.- Tasas del Impuesto Sobre Ventas.-
Reformar el Articulo 6 de la Ley de Impuesto Sobre Ventas,
contenida en €l Decreto Namero 24 del 20 de diciembre de 1963
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y sus Reformas, en el sentido de modificar su tasa general a Quince
por Ciento (15%), y a Diez y Ocho por Ciento (18%) la tasa
aplicada a las bebidas alcohdlicas, cerveza y cigarrillos al igual
que los boletos aéreos de clase ejecutiva.

ARTICULO 17.- Canasta Basica.- Reformar el Articulo
15 dela Ley del Impuesto Sobre Ventas, contenida en el Decreto
Ley Numero 24 del 20 de diciembre de 1963 y sus reformas, en
el sentido de modificar el listado de bienes exentos del literal a) tal
como s¢ detalla en el Anexo I del presente Decreto. En lamisma
forma en el literal €) del Articulo 15 de la Ley del Impuesto Scbre
Ventas, precisar ¢l texto eliminando enla cuarta linea el vocablo
“industrial”.

ARTICULO 18.- Servicios Exentos.- Reformar el literal
d) del Articulo 15 de la Ley del Impuesto Sobre Ventas, contenida
enel Decreto Ley Numero 24 del 20 de diciembre de 1963 y sus
reformas, el que en adelante se debe leerse asi:

“Articulo 15, Estan exentos. ..

b)

0

d) Lossiguientes servicios: energia eléctrica; agua potable y
alcantarillado; servicios de construceidn; honorarios
profesionales obtenidos por personas naturales; de
ensefianza; dehospitalizacion y transporte en ambulancias;
de laboratorios clinicos y de analisis clinico humano; servicios
radiolégicos v demas servicios médicos, de diagnostico y
quirurgicos, exceptuando los servicios de tratamiento de
belleza estética como ser: spa, liposuccion con laser y
similares; transporte terrestre de pasajeros, servicios
bancarios y financieros; excepto el arrendamiento de bienes
muebles con opcion de compra los relacionados con primas
de seguros de personas y los reaseguros en general. Quedan
sujetos a este Impuesto, la venta o servicio de alimentos
preparados para consumo dentro o fuera del local;

e ...

D gy

g ..

ARTICULO 19.- Régimen Simplificado.- Reformar el
Articulo 11-A dela Ley de Impuesto Sobre Ventas contenida en
el Decreto No.24 del 20 de diciembre de 1963 y sus reformas,
en el sentido de que 1as personas naturales o juridicas amparadas
en el Régimen Simplificado, no seran responsables de la

recaudacioén del Impuesto, quedando unicamente obligadas a
presentar una Declaracién Anual de Ventas a mas tardar el 31 de
enero del ejercicio fiscal siguiente.

La presentacion de la Declaracion Anual de Ventas del
Régimen Simplificado serd aplicable a partir del Periodo Fiscal
2014,

ARTICULO 20.- Suspensioén de la Devolucién del
Impuesto Sobre Ventas. Dejar en suspenso por el término
maximo de seis {6) meses a partir del dia que entre en vigencia €l
presente Decreto, la aplicacién del Articulo 3 de la Ley de
Eficiencia en los Ingresos y €l Gasto Publico contenida en el
Decreto No.113-2011 de fecha 24 de junio de 2011, contentivo
de la devolucion del ocho por ciento (8%) del Impuesto sobre
Ventas por compras con Tarjetas de Débito ¢ Crédito
efectivamente pagado, con el objetivo de que las Orgamzaciones
uOperadores y Concesionarios de Servicio de Tarjetas de Crédito
{OTCD) ajusten sus sistemas para hacer exigible en cada
transaccion que realicen los establecimientos afiliados, 1a
discriminacion del importe del Impuesto Sobre Ventas causado,
incluso cuando ¢l mismo sea igual a cero (0). Lo anterior en virtud
que hasta la fecha no ha sido posible 1a implementacion de dicha
devolucidon.

Si en el término citado no se cumple con el cometido se les
impondra la sancidn establecida en ¢l Articulo 179 det Cédigo
Tributario.

ARTICULO 21.- Retencién del Impuesto Sobre Ventas
de los Emisores u Operadores y Concesionarios de Servicio
de Tarjetas de Crédito (OTCD). Reformar los numerales 3) y
4) del Articulo 4 de la Ley de Eficiencia en los [ngresos y el Gasto
Publico contenida en el Decreto No.113-2011 de fecha 24 de
junio de 2011, el que debe leerse asi:

“Articulo 4. Complementacion. ...

1)

2)

3) Loscomercios o establecimientos afiliados deben registrar
el valor causado por concepto del Impuesto Sobre Ventas,
incluso cuando el mismo sea igual a cero (0) o la venta se
realice al consumidor final, bajo advertencia de que en el
caso de no hacerlo el OTCD lo haga de manera automatica
en atencion a las instrucciones giradas por la Direccion
Ejecutiva de Ingresos (DEI);

4) Las OTCD deben aplicar una retencion del cincuenta por
ciento {50%) de manera automatica sobre el monto total
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del Impuesto Sobre Ventas que sea causado en las
transacciones de bienes y servicios gravados, registrados

por sus afiliados;
3)
6 ...
) S
CAPITULO VII
DEL CONTROL DE EAS EXONERACIONES Y
MEDIDAS ANTIEVASION

ARTICULO 22.- Regulacién de Exoneraciones.- Toda
exencion o beneficio fiscal se otorgara conforme el Codigo
Tributario y la Ley Especial que otorgé el beneficio.

ART{CULO 23.- Plazo de Beneficio. Se establece un plazo
de hasta doce (12) afios para gozar de los beneficios fiscales

cuando la Ley que otorgue el beneficio no contemple el plazo de
duracion del mismo.

ARTICULO 24.- Presentaciéon de Selicitud de
Exoneracién. Los beneficiarios de cualquier exoneracion,
exencion de franquicia, de tributos internos o aduaneros, deben
registrarse ante la Direccidon General de Control de Franquicias
Aduaneras dependiente de la Secretaria de Estado en el Despacho
de Finanzas, Para hacer efectivos los beneficios que le han sido
otorgades deberan presentar una solicitud detallada y
calendarizada de los bienes y servicios a importar o adquirir
localmente, lo que debera guardar relacion al giro de 12 actividad,
en la que utilizaran los bienes y servicios exonerados previo
dictamen de las instituciones especializadas en la materia, dicho
dictamen no sera vinculante.

Para la implementacion del Registro de Beneficiarios la
Direccion Ejecutiva de Ingresos (DEI) proporcionaré a la
Direccion General de Control de Franquicias Aduaneras el
Registro que obra en sus archivos.

ARTICULO 25.- Control y Racionalizacion de las
Exoneraciones. Enlo que se refiere al control y racionalizacion
de las exoneraciones para determinar el procedimiento en el
otorgamiento de las cantidades y tipo de bienes para hacer
efectivo el beneficio, la Secretaria de Estado en ¢l Despacho de
Finanzas a través de la Direccién General de Control de
Franguicias Aduaneras, deberd emitir un Reglamento que permita
modificaciones en la solicitud detallada y calendarizada de los
bienes a importar 0 adquinr localmente, tomando en consideracidn
el comportamiento del mercado, para la elaboracion del

Reglamento se establece un plazo de treinta (30) dias habiles, a
partir de la vigencia del presente Decreto.,

ARTICULO 26.- Restriccién de Beneficiarios.- Las
Personas Naturales o Juridicas que hayan gozado de
exoneraciones fiscales otorgadas a través de Decretos o Leyes
Especiales no podran acogerse a otro Régimen Fiscal Espectal al
finalizar el periodo de tiempo por el cual el Estado le otorgo tales
beneficios.

ARTICULO 27.- Sanciones.- Las personas naturales o
juridicas que perciban cualquier impuesto sobre un bien exonerado
seran sancionadas de conformidad al Articulo 121 de Codigo
Tributario, mas una sancién administrativa de cuatro (4) salatios
minimos.

CAPITULOVIIL
DE OTROS IMPUESTOS, TASAS, DERECHOS Y
TARIFAS

ARTICULO 28.- Reformar ¢l pérrafo segundo del Articulo
8 de la Ley del Ingreso de Divisas Provenientes de las .
Exportaciones, contenida en el Decreto No 108-90 del 20 de
septiembre de 1990, el que en adelante se leerd asi:

“ARTICULO 8.- Los exportadores...

Cuando los Exportadores no cumplan con lo prescrito en el
parrafo anterior, se les impondra una multa equivalente al cinco
por ciento (5%) por cada mes o fraccion de retraso sobre las
cantidades no ingresadas y no vendidas. Sin perjuicio de lo anterior,
se les requerira para que dentro de un periodo que no exceda de
treinta (30)dias habiles, procedan al ingreso y venta de las divisas;
deno hacerlo, incurriran en responsabilidad, de conformidad con
lo prescrito en el Cédigo Penal. En caso de reincidencia, se
duplicara la sancion pecuniaria establecida en este Articulo.

El Banco Central de Honduras (BCH), no tramitara ninguna
solicitud de compra de divisas a los exportadores después que
incurran en reincidencia en la no repatriacion de divisas.
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TITULO I
DE LA RACIONALIZACIONY CONTROLDEL
GASTOPUBLICO

ARTICULO 29.- Congelamiento de Transferencias. Las
asignaciones presupuestarias contempladas en el Presupuesto
General de Ingresos y Egresos de la Repablica para el gjercicio
fiscal 2013 en concepto de transferencia a cada una de las
Secretarias de Estado, Organos Desconcentrados, Instituciones
Descentralizadas y Gobiernos Municipales, asi como a los Poderes
del Estado y las establecidas por 1a Constitucién dela Republica,

quedan fijadas en los mismos valores nominales para el gjercicio
fiscal 2014.

En el caso de transferencias a otros Poderes del Estado y las
fijadas por Constitucion de la Republica y Leyes Especiales,
podran serrevisadas en proporcion a los ingresos que se perciban
por recaudacion de impuestos o por prestacion de servicios y
sujetas a indicadores de resultados. Y al mismo tiempo, ajustadas
de conformidad a la disponibilidad de las finanzas publicas,
preservando el equilibrio financiero.

ARTICULO 30.- Calculo de las Transferencias. Para
caleulo de las transferencias a las instituciones que por mandato
constitucional o legal deba hacer el Gobierno Central no se deben
considerar los ingresos que provengan del crédito publico y
donaciones, asimismo se deduciran de los ingresos los costos en
que se incurren en larecaudacion tributaria.

ARTICULOQ 31.- Focalizacién de Subsidios. Se facultaa
las instituciones del Poder Ejecutivo que otorgan subsidios para
que implementen los mecanismos necesarios para la focalizacién
de los mismos en los beneficiarios,

ARTICULO 32.- Subsidio a los Consumidores de
Energia Eléctrica. Se subsidiard por medio de un bono mensual
de ciento veinte Lempiras (L120.00) a aquellos consumidores de
energia eléctrica que hasta la vigencia de esta ley han venido
siendo subsidiados y cuyo consumo mensual no ¢xceda los 75
kWh. También serdn elegibles para gozar de este privilegio los
nuevos consumnidores de bajos ingresos cuyo consumo mensual
no exceda los 75 kWh, La Empresa Nacional de Energia Eléctrica
(ENEE) suministrara a la Secretaria de Estado en el Despacho
de Finanzas el listado de los consumidores que recibirdn €l
subsidio, esta ultima tomara las previsiones del caso con ¢l sistema
bancario a fin de entregar el referido monto mensualmente. El
subsidio sera entregado Unicamente al titular del servicio eléctrico,

quien debera identificarse como tal en la sucursal bancana. Previo
a obtener este beneficio el consumidor debera registrarse en
control de beneficiarios que serd administrado por la dependencia

correspondiente, segun lo que determine Reglamento de la
presente Ley.

ARTICULO 33.- Transferencias Corrientes al Sector
Privado. Las transferencias que ¢] Estado realice a favor de
asociaciones civiles, fundaciones y organizaciones no
gubernamentales deberan liquidarse. Para continuar gozando del
referido beneficio deben presentar a 1a Secretaria de Estado en el
Despacho de Finanzas el informe de una firma auditora

debidamente colegiada, la cual debe ser pagada por quien recibe
1a transferencia.

ARTICULO 34.- Distribucién de Ingresos por Reparos.
En relacion a los ingresos recuperados por las acciones judiciales
ejecutadas por la Procuraduria General dela Republica (PGR), o
reparos realizados, asi como, acciones judiciales ejecutadas
directamente por el Tribunal Superior de Cuentas (TSC), se
distribuird entre ambas instituciones hasta ¢l diez por ciento (10%0)
del total percibido. Para efecto de determinar la base de calculo
del diez por ciento (10%) se deduciran los gastos ocasionados en
la gestiondel cobro o aquellas cantidades que se deban reconocer
aterceros o créditos fiscales.

Los ingresos recuperados seran depositados en l1a Tesoreria
General dela Repiblica la cual hardla transferencia a la institucion
correspondiente del porcentaje respectivo, mediante el Sistema
de Administracion Financiera Integrada (SIAFI).

La aplicacion de esta disposicion serd a partir del primerode
enero det 2014,

ARTICULO 35.- Prohibicion de Legalizacién de Deudas
por Gastos Extrapresupuestarios. Queda estrictamente
prohibido a las instituciones de¢l sector publico adquirir
compromisos extrapresupuestarios. Los mismos no seran
reconocidos como deuda publica ni registrados en ¢l Sistema
Integrado de Administracién Financiera (SIAFI). ‘La Secretaria
de Estado en el Despacho de Finanzas no tramitard ninguna
solicitud de modificacidn presupuestaria por este concepto y queda
autorizada para establecer las regulaciones pertinentes de rechazo

automatico en el Sistema de Administracion Financiera Integrada
(SIAFI).
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Asimismo debera notificar tal situacion a los érganos
contralores y al Ministerio Publico para gue se deduzca la
responsabilidad administrativa, civil y penal correspondiente.

ARTICULO 36.- Sancién por Exceso de Gastos Sobre
Ia Asignaciéon Presupuestaria. El exceso del gasto sobre las
asignaciones presupuestarias que administren los funcionarios
publicos, sera causal suficiente para que el Presidente de la
Republica proceda a su destitucion, cuyo responsable quedara
inhabilitado para ejercer cargos publicos por €} término de diez
(10} afios, sinperjuicio de las acciones admimstrativas, civiles y
penales que procedan.

ARTICULO 37.- Deduccién por Pago de Servicios. Se
faculta a la Secretaria de Estado en ¢l Despacho de Finanzas
para que aplique los procedimientos administrativos necesarios
para deducir de las transferencias establecidas en la Constitucion
dela Republica, Ley de Municipalidades y otras Leyes, las deudas
que mantengan las Instituciones del Sector Publico y las
Municipalidades en concepto de servicios prestados por las
diferentes Empresas Pablicas.

ARTICULO 38.- Incorporacién de Recursos Externos
al Presupuesto. No obstante lo que establece el Articulo 36 de
la Ley Organica de Presupuesto contenida en ¢l Decreto No.83-
2004 del 28 de mayo del 2004 y sus Reformas, previo a la
incorporacion de recursos externos provenientes de préstamos
en el Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica,
se debera contar con la autorizacion favorable de una Comision,
la cual estard integrada por el Secretario de Estado en el Despacho
de Finanzas, ¢l (1a) Presidente(a) del Banco Central de Honduras
y ¢l(la) Presidente(a) de la Comision Nacional de Bancos y
Seguros (CNBS), y otros que La Comision considere pertinente.

ARTICULO 39.- Pago de Sentencias Firmes y
Colaterales.- Cuando el Estado o sus entidades sea condenado
areconocer cantidades liquidas mediante sentencias firmes, el
calculo de intereses comerciales y moratorios que establece el
Articulo 100 de la Ley de la Jurisdiceion de lo Contencioso
Administrativo, serd efectuado conforme a la tasa pasiva,
aplicando las tasas promedio ponderada de los depésitos de ahorro
y certificados de depositos del sistema bancario nacional.
Respecto al célculo de los intereses moratorios se aplicard latasa
del dos por ciento {2%) anual.

Todo pago derivado de sentencias firmes emitidas por los
Tribunales de Justicia competentes, debera ser notificado al

Tribunal Superior de Cuentas para que éste determine si existe

responsabilidad de los funcionarios piblicos por negligenciau
omision en los principios de legalidad, transparencia, eficacia y
eficiencia que deben observarse en la Administracién Pubhica.

ARTICULO 40.- Autorizacién a la Secretaria de Estado
en ¢l Despacho de Finanzas.- En las operaciones de Compra
de Titulos Valores que realice el Banco Central de Honduras a las
Instituciones de Jubilaciones y Pensiones en el mercado secundario
y que inmediatamente dichas instituciones reinviertan dicha cantidad
en bonos del Gobierno de Honduras, se autoriza ala Secretaria
de Estado en el Despacho Finanzas para que absorba las pérdidas
que pudieren ocasionar dichas operaciones durante el primer afio,
mediante transferencia a las instituciones de jubilaciones y
pensiones respectivas.

TITULOIII
CONTROLY GESTION DE LADEUDA PUBLICA

ARTICULO 41.- Endeudamiento Municipal. A efectos
del cumplimiento del Articulo 78 de la Ley Orgéanica de
Presupuesto para el otorgamiento de avales y garantias por parte
del Gobierno Central por concepto de endeudamiento interno y
externo de los Gobiernos Municipales, se deberd contar
previamente con el dictamen favorable de la Direccion General
de Crédito Pablico, dependencia de 1a Secretaria de Estado en el
Despacho de Finanzas, para cuyos efectos las municipalidades
deberan presentar los Estados Financieros de al menos dos (2)
afios anteriores, auditados por una firma debidamente colegiada.

Si las municipalidades no tienen los Estados Financieros
anditados, por lo menos deben acreditar de manera formal que el
proceso de auditoria estd en tramite.

ARTICULO 42.- Gestién del Financiamiento. Conforme
alos Articulos 71,72, 73 y 78 del Decreto No.83-2004, contentivo
dela Ley Organica de Presupuesto del 28 de Mayo del 2004 y
sus reformas y a los Articulos 81, 84, 85 y 86 dela Ley General
de la Admimstracion Publica y sus reformas, se prohibe ala
Administracion Central, Descentralizada y Desconcentrada
gestionar recursos financieros reembolsables sin contar con la
aprobacion y la evaluacion del riesgo por parte de la Secretaria
de Estado en el Despacho de Finanzas, a través de la Direccidon
General de Crédito Publico, considerando los requisitos
establecidos en la Ley antes mencionada.

ARTICULO 43.- Endeudamiente Interno. Se facultaala
Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas para el periodo
fiscal 2014, a contratar endeudamiento con el Banco Central de
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Honduras (BCH) conforme a lo establecido en el Articulo 40 de
la Ley de tal institucion y sus reformas y cancelar dicho
endeudamientomas los intereses generados por ¢l mismo, mediante
la emision de “Bonos Gobierno de Honduras (GDH)”, cuyas
caracteristicas de plazo, amortizacion y tasa de interés se definiran
en el Reglamento que se cree para tal efecto.

TITULOIV
DE LA ADMINISTRACION TRIBUTARIA

ARTICULO 44.- AUTORIZACION PARA LA CON-
TRATACION DE SERVICIOS PRIVADOS. El Presidente
de la Republica en Consejo de Ministros podra contratar los
servicios de instituciones de derecho privado para apoyarala
Administracion Publica especificamente a la Direccion Ejecutiva
de Ingresos (DEI) en sus tareas de combate a la evasion,
contrabando y defraudacion fiscal en ¢l area de tributos que se
cobran en ¢l Sistema Aduanero Nacional. Estos servicios tendran

que cumplir con lo siguiente:

1) Apoyar el Servicio Aduanero del Pais, mediante un proceso
de mejoras Que genere eficientes procedimientos internos,
implante sistemas de auditoria y calidad de procesos,
reorganice estructuras funcionales € implemente una cultura
organizacional orientada a resultados, alos fines de generar

incrementos substanciales en la recaudacion;

2) Modernizar la Direccion Ejecutiva de Ingresos (DEI),
mediante la incorporacion de nueva teenologta, aportando
asesoramiento de expertos y recursos humanos
especializados a los efectos de mejorar la recaudacion en el
Servicio Aduanero: impuestos, contribuciones, aranceies,
derechos y otras obligaciones impositivas aduaneras,
proporcionando nuevos canales de pagos, incrementando
la calidad de atencion a los contribuyentes, impulsando
acciones de prevencion de la evasion, contrabando y
defraudacién, posibilitando una mayor cantidad de pago

voluntario por parte de los contribuyentes;

3) Incorperar metodologias para mejorar la gestion de cuentas

por cobrar vencidas no prescritas, capaces de identificar

contribuyentes morosos, practicar su adecuado seguimiento
y lograr el cobro efectivo delos tributos, disminuyendo el
indice general de morosidad,

4) Revisar el Sistema Informatico actual y proveer mejoras en
el mismo y/o implementar sistemas informéaticos de ltima
generacion tecnoldgica, con arquitecturas de bases de datos
y entornos WEB, capaces de gestionar un Sistema de
Administracion Aduanera econdémica, eficientemente e
integrado a otros sistemas tributarios, con posibilidades de
acceso para aplicaciones tributarias digitales y gestion
telefonica de impuestos, plenamente integrado a un Sistema
de Control de Imputaciones e Ingresos tributarios y

aduaneros, cuya reforma e implantacion también serequiera;

5)  Actalizar, depurar ymantener las bases de datos aduaneras,
generando sinergia con otras bases de datos publicas
nacionales y del sector privado, alos efectos de coadyuvar
a lainteligencia fiscal para dotar de mejores herramientas de
gestién y prospeccion a las dependencias de fiscalizacién en

base a informacion de mayor calidad y actualizacion;

6) Cépacitar integralmente a los funcionarios con niveles de
toma de decision y al personal operativo aduanero, de modo
tal de lograr mejores ambientes de trabajos y recursos
humanos motivados y dotados con modernos conocimientos

de gestion y del drea aduanera; v,

7)  Lograr laplena transferencia de sistemas, conocimientos y
tecnologia ala Administracion Tributaria.

IITULOV
DE LOS FONDOS DE SOLIDARIDAD Y
PROTECCION SOCIALPARA LA REDUCCION DE
LA POBREZA EXTREMA '

ARTICULO 45.- FONDOS DE SOLIDARIDAD Y
PROTECCION SOCIAL PARALAREDUCCIONDE LA
POBREZA EXTREMA.- Se instruye a la Secretaria de Estado
en el Despacho de Finanzas para que proceda a la constitucion

de un Fondo de Solidaridad y Proteccién Social Para la

A

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seeeion A Acucerdos y Leyves

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 30 DE DICIEMBRE DEL 2013

No. 33,316

Reduccién de la Pobreza Extrema por un monto de CUATRO
MIL QUINIENTOS MILLONES DE LEMPIRAS
(L..4,500,000,000.00). Dichos fondos seran depositados en €l
Banco Central de Honduras, 0 en uno o mas bancos del Sistema
Financiero Nacional, mediante un fideicomiso a efecto de
garantizar que los recursos econémicos recaudados en el
‘mencionado Fondo sean exclusivamente destinados para
garantizar la continuidad y ampliacion de beneficiarios del
Programa Bono 10,000, y otros proyectos y programas sociales
impulsados por la Presidencia de la Reptiblica o la Secretaria de
Estado que designe el Consejo de Ministros.

La Unidad Ejecutora de los fondos contenidos en este fondo
contara con la veeduria social integrada por representantes de

organizaciones no gubernamentales que designe la Presidencia
dela Republica,

ARTICULO 46.- FONDO DE VIVIENDA POPULAR
Y AUTO CONSTRUCCION. Créase el Fondo de Vivienda
Popular y Auto Construccion para atcnd_er las necesidades de
vivienda popular y auto construccion, asi come la regulacion de la
propiedad raiz. La Presidencia de la Repiblica constituira el
mecanismo legal para hacer efectiva esta disposicion medianteun
reglamento aprobado en Consejo de Ministros, pudiendo delegar
su administracién al Banco Hondurefio para la Produccién y la
Vivienda (BANHPROVT), o un Centro Asociado de conformidad
alo establecido en la Ley General de 1a Administracion Pablica.
Este Fondo estara constituido con al menos ¢l equivalente al
cincuenta por ciento (50%) de la recaudacién anual del impuesto
sobre el Incremento de Valor de Propiedades Inmuebles o
Plusvalia establecido en este Decreto.

TITULO VI
DISPOSICIONES FINALES

ARTICULO 47.- Sistema de Administracién de la
Propiedad. Se autoriza a la COMISION PARA LA
PROMOCION DE LA ALIANZA PUBLICO-PRIVADA
(COALIANZA) para que proceda a constituir un fideicomiso
con las tasas que cobra ¢l Instituto de la Propiedad con la finalidad

de operar y dar mantenimiento a un sistema de administracién de
la propiedad.

ARTICULO 48.- Ahorro en Transferencias. Se facultaa
la Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas para que en

el Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica
2014, serealicen recortes necesarios para obtener un ahorro de
al menos CIEN MILLONES DE LEMPIRAS
(L100,000,000.00), en las transferencias corrientes al Sector
Privado.

ARTICULO 49.- Derogaciones.- Quedan derogadas las
disposiciones legales siguientes:

1. Articulo §, numeral 1) reformado del Decreto No.314-98
contentivo dela Ley de Incentivos al Turismo (LIT) del 18
de noviembre de 1998;

2. El Articulo 48 de la Ley del Equilibrio Financiero y la
Proteccion Social contenida en el Decrete No. 194-2002
del 15 de mayo de 2002;

3. Articulo 40, del Decreto No. 17-2010 contentivo de la Ley
de Fortalecimiento de los Ingresos, Equidad Social y
Racicnalizacion del Gasto Publico del 28 de marzo de 2010

4. Decreto No. 18-2007 del 20 de marzo del 2007,

5. Decreto No. 159-2011 aprobado el 13 de septiembre del
2011;

6. El Articulo 464 del Decreto No. 189-59 contentivo del
Codigo del Trabajo, de fecha 19 de mayo de 1959,

7. El Articulo 63 reformado del Decreto No. 17-2010 de
fecha 28 de marzo de 2010, v,

8. Quedan derogados los Decretos, Leyes que se oponen a
las disposiciones establecidas en esta Ley.

ARTICULO 50.- Reglamentacion. El Reglamento de la
presente Ley debe ser elaborado conjuntamente por la Secretaria
de Estado en el Despacho de Finanzas y la Direccion Ejecutiva.
de Ingresos (DEI), en un plazo no mayor a treinta (30) dias
calendario a partir de la entrada en vigencia del presente Decreto.

ART{CULOQ 51.- Vigencia. El presente Decreto entrard en
vigencia a partir del 01 de enero de 2014, previa publicacion en
el Diario Oficial “La Gaceta”.
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ANEXO 1

CANAS TA BASICA EXENTA DEL IMPUESTO SOBRE VENTAS

B~ W N -

No. |CODIGO (SAC) PRODUCTOS
0201.20.00 Costilla de res fresca o refrigerada
0201.30.00 Tajo de res fresco o refrigerado
0203.19.00 Costilla de cerdo, fresca o refrigerada
0207.11.00 'Carne de pollo entero fresco o refrigerado
0207.13.99 Despojos comestibles de pollo (visceras y menudos)
0207.14.99 fresco, refrigerado o congelado
0302.71.00 Pescado blanco entero, fresco o refrigerado (tilapia)
0401.20.00 Leche natural de vaca
0401.40.00 Leche pasteurizada envasada
0401.50.00 |
9 0402.21.21 Leche entera en polvo envasada para la venta al por
| menor
10 |0405.10.00 Mantequilla crema fresca
11 10406.10.00 Queso blanco fresco
12 |0407.21.00 Huevos frescos de gallina
13 |0701.90.00 Papas frescas o refrigeradas
14  10702.00.00 Tomate fresco o refrigerado
15 10703.10.1 Cebollas frescas o refrigeradas
16 10703.20.00 Ajos
17 |0704.10.00 Coliflores y brécoles (“brocoli™)
18 10704.90.00 Repollo fresco o refrigerado
19 10705.11.00 Lechuga de cabeza
20 10706.10.00 Exclusivamente zanahorias

AEA
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No. |[CODIGO (SAC) PRODUCTOS

21 0706.90.00 Exclusivamente rabanos y remolachas

22 |[0707.00.00 Exclusivamente pepinos

23 [0708.20.00 Exclusivamente frijolitos verdes en vaina
[24 [0709.60.10 Chiles dulces

25 (0709.93.10 Ayotes

26 (0709.93.20 Zapallos

27 10709.93.90 Exclusivamente pipianes

28 |0709.99.20 | Patastes (chayotes)

29 10709.99.90 Exclusivamente culantro de pata y de castilla, jilotes y|

elotes |

30 |0713.32.00 Frijoles rojos

31 (0713.33.10 Frijoles negros

32 |0714.10.00.01 Yuca fresca o refrigerada

33 0714.20-00.01 Camote fresco o refrigerado

34 |(0714.50 Malanga fresca o refrigerada-

35 |0801.11.00 Cocos secos

36 [0801.12.00 Cocos con la cascara interna (cocos frescos)

37 10803.10.00.01 Platanos frescos |

38 10803.90.11 Bananos

39 |0803.90.90.01 Butucos frescos

40 |0804.30.00.01 Pifas frescas

41 |0804.40.00.01 "| Aguacates frescos

42 [0804.50.10.01 Mangos frescos

43 10804.50.20 Exclusivamente guayabas frescas

44 |0805.10.00.01 Naranjas frescas

45 [0805.20.00.01 Mandarinas frescas

46 |0805.40.00 ‘| Toronjas frescas
147 10805.50.00 Limones frescos

48 |0807.11.00 Sandias

AR
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No. |CODIGO (SAC) PRODUCTOS

49 10807.19.00 Melones

50 10810.10.00 Fresas

51 0810.20.00 Exclusivamente moras

52 10810.90.90 Jocotes o jocotas y maranones

53 0813.40.00 Tamarindos

54 |(0901.21.00 Café tostado en grano o molido, sin descafeinar

55 1005.90.20 Maiz amarillo

1005.90.30 Maiz blanco
56 1006.30.10; Arroz Corriente (arroz blanqueado sin pulir ni glasear)
1006.30.90

57 1006.40.00 Arroz Corriente (arroz partido)

58 |1101.00.00.01 Harina de Trigo

59 [1102.20.00 Harina de Maiz

60 15616.20.10 Manteca comestible de origen vegetal empacada o a

1516.20.90.01 granel

61 1701.13.00 Azucar de cafa morena

62 1701.14.00 Azucar de cafia blanca

63 1905.31.90 Galletas dulces de panaderia (excepto enlatadas)

64 1905.90.00 Pan blanco redondo (excepto con especies, hierbas,
semillas, queso, frutas o nuec_es)

65 |1905.90.00 Pan molde (excepto tipo “light, multigrano, integral,
mantequilla) _

66 |1905.90.00 Pan dulce (excepto cubierto, relleno o adicionado de
jaleas o de cremas dulces, frutas, semillas, nueces;
pasteleria; reposteria y donas de todo tipo)

67 [1905.90.00 Galletas saladas de panaderia (excepto enlatadas)

68 |1905.90.00 Tortilla de maiz a granel o en bolsa

69 |[2004.90.00

Frijoles Cocidos enteros o© molidos, preparados

artesanalmente sin preservantes, acondicionados
para la venta al por menor, congelados
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70 12005.59.00

Frijoles Cocidos enteros o molidos,
artesanalmente sin preservantes,

para la venta al por menor, sin congelar

preparados
acondicionados

71 |2201.10.00

Agua purificada o higienizada sinh gasificar para
consumo humano, presentada en bolsas de hasta

ocho onzas o en botellones de cinco galones

72 |2501.00.90.01

Sal comun yodada

NOTA: Para efectos de la exoneracion del pago de Impuesto Sobre Ventas en el listado anterior, prevalece unicamente la
descripcion del producto, siendo el Codigo SAC unicamente de referencia.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, en el Saldn de Sesiones del Congreso Nacional, alos
veintitin dias del mes de diciembre del dos mil trece,

MAURICIO OLIVA HERRERA
PRESIDENTE,POR LA LEY

GLADIS AURORA LOPEZ CALDERON
SECRETARIA.

ELISEQ NOEL MEJIA CASTILLO
SECRETARIO

Al Poder Ejecutivo,

Por Tanto: Ejecitese.

Tegucigalpa, M.D.C., 26 de diciembre de 2013.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

EL SECRETARIO DE ESTADC EN EL DESPACHO DE
FINANZAS.

WILFREDO CERRATO RODRIGUEZ

Poder Legislativo

EL CONGRESO NACIONAL.

CONSIDERANDO: Que el Estado de Honduras es
respetuoso del Derecho Internacional, fomentando las
relaciones de Estado a Estado y de conciudadanos a
conciudadanos tanto en el campo de las relaciones
interpersonales como del comercio.

CONSIDERANDO: Que la Embajada de Australia en
México y concurrente ante nuestro pais solicité al Estado de
Honduras por conducto de la Secretaria de Estado en el
Despacho de Relaciones Exteriores, la aprobacion de la
designacion de la candidatura del sefior Miguel Antonio Nasser
de nacionalidad hondurefia, como Cénsul Honorario de ese pais
en Honduras.

CONSIDERANDO: Que de conformidad a la Atribucion
17 del Articulo 205 de la Constituciéon de la Republica,
corresponde al Congreso Nacional conceder o negar permiso
a los hondurefios para aceptar cargos o condecoraciones de otro
Estado.

POR TANTO,
DECRETA:

ARTICULO 1.- Conceder permiso al ciudadano
MIGUEL ANTONIO DE LA SOLEDAD NASSER
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FACUSSE, para ostentar el cargo de Cénsul Honorario de
Australia en Honduras,

ARTICULO 2.- El presente Decreto entrar en vigencia a
partir del dia de su publicacidn en €l Diario Oficial La Gaceta.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, en ¢l Salén de Sesiones del Congreso Nacional, a los
diez dias del mes de diciembre de dos mil trece.

MAURICIO OLIVA HERRERA
PRESIDENTE, PORLA LEY

RIGOBERTO CHANG CASTILLO
SECRETARIO

GLADIS AURORA LOPEZ CALDERON
SECRETARIA

Al Poder Ejecutivo.

Por Tanto: Ejectitese.

Tegucigalpa, M.D.C., 26 de diciembre de 2013,

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

El Secretario de Estado en el Despacho de Relaciones
Exteriores.

MIREYA AGUERO TREJO

Poder Legislativo

El Congreso Nacional,

CONSIDERANDO: Que Honduras hace suyos los
principios y practicas del Derecho Internacional que propenden a
la solidaridad humana, al respecto de la autodeterminacion de los
pueblos, a la no intervencidn y al aftanzamiento de lapaz yala
democracia universal.

CONSIDERANDO: Que ONUSIDA e¢s una asociacion
innovadora de las Naciones Unidas que lidera e inspira al mundo

para lograr el acceso universal a la prevencion, el tratamiento, la
atencién y el apoyo relacionado con el VIH.

CONSIDERANDO:; Que ONUSIDA trabaja para generar
medidas politicas y promover los derechos de todas 1as personas
a fin de obtener mejores resultados para la salud y el desarrollo
mundiales. A escala mundial, formula politicas y es la fuente de
datos relacionados con el VIH. ONUSIDA atina los recursos de

- la Secretaria de ONUSIDA y de once organizaciones del Sistema

de las Nacionales Unidas a fin de llevar a cabo actividades
coordinadas y responsables para unir al mundo contra el sida.

PORTANTO:
DECRETA:

ARTICULO 1.- Aprobar en todas y cada una de sus partes
el ACUERDO No.9-DGTC de fecha 28 de Mayo de 2013,
enviado por el Poder Ejecutivo a través de la Secretaria de Estado
en €l Despacho de Relaciones Exteriores, mismo que contiene:
“CANJE DE NOTAS ENTRE EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE HONDURAS Y EL PROGRAMA
CONJUNTO DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE VIH/
SIDA (ONUSIDA) CONSTITUTIVO DE UN ACUERDO
MEDIANTE EL CUAL SELE OTORGAN PRIVILEGIOS
E INMUNIDADES PARA EL FUNCIONAMIENTO DE
ONUSIDA EN HONDURAS”, y que literalmente dice:

“SECRETARIADE ESTADO EN EL DESPACHO DE
RELACIONES EXTERIORES. ACUERDO No.09-
DGTC. Tegucigalpa, M.D.C., 28 de mayo de 2013. EL
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA
DE HONDURAS. CONSIDERANDO: Que la Constitucién
de 1a Republica hace suyos los principios y las practicas del
Derecho Internacional que propenden a la solidaridad humana, al
respeto de la autodeterminacion de los pueblos, a la no intervencion
y al afianzamiento de la paz y la democracia universales.
CONSIDERANDQO: Que ONUSIDA persigue los objetivos de
acceso universal a los servicios de prevencion, tratamtento,
atencion y apoyo relacionados con €l VIH, asi como para detener
y reducir la propagacion del virus y contribuir a la consecucion de
los Objetivos de Desarrollo del Milenio para el 2015. POR
TANTO: ACUERDA: L.- Aprobar en toda y cada una de sus
partes el “CANJE DE NOTAS ENTRE EL GOBIERNO
DE LA REPUBLICADE HONDURAS Y ELPROGRAMA
CONJUNTO DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE FL
YIH/SIDA (ONUSIDA) CONSTITUTIVO DE UN
ACUERDO MEDIANTE EL CUAL SE LE OTORGAN
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PRIVILEGIOS E INMUNIDADES PARA EL FUNCIO-
NAMIENTO DE ONUSIDA EN HONDURAS' que
literalmente dice:

Director Ejecutivo

Referencia: EX(Q/2013/024 Excelentisimo Sefior Arturo
Corrales Alvarez, Secretario
de Estado en el Despacho de
Relaciones Exteriores
Tegucigalpa, Republica de
Honduras,
18 enero de 2013

Su Excelencia;

Por 1a presente, tengo el honor de dirigirme a usted en la
Qportunidad de referirme a la presencia y las operaciones del
Programa Conjunto de las Naciones Unidas sobre el VIH/
sida (ONUSIDA) en Honduras.

ONUSIDA se¢ establecid el 1 de enero de 1996, de
conformidad con Las resoluciones 1994/24 y 1995/2 del
Consejo Econdmico y Social, asi como a través de un
memorando de Entendimiento con sus organizaciones
Copatrocinadoras. ONUSIDA comenz6 sus actividades en
Honduras en 2002, con el fin de, por un lado, apoyar los
esfuerzos nacionales destinados a desarrollar una accidén politica
en pro del acceso universal a 1a prevencidn, el tratamiento, la
atencion y apoyo relacionados con el VIH; y por el otro, frenar
y revertir la propagacidn del VIH, asi como contribuirala
consecucion de los Objetivos de Desarrollo del Milenio para
2015.

Con el objetivo de facilitar y formalizar las operaciones
independientes de ONUSIDA en la Republica de Honduras,
al igual que sucede en el caso de otras organizaciones
pertenecientes al sistema de las Naciones Unidas, me gustaria
proponerle que el Acuerdo suscrito entre el Gobterno de
Honduras y el Programa de las Naciones Unidas para ¢l
Desarrollo, vigente desde ¢l 17 de Enero de 1995, asi como
el Apéndice al Acuerdo Basico entre el Gobierno de Honduras
y ¢l Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo,
vigente desde enero de 2009, se aplique mutatis mutandis a
ONUSIDA, sus instalaciones, bienes, haberes, y personal
nacional e internacional en Honduras.

Si1 esta de acuerdo con dicha propuesta, y quedando ala
espera de la recepciéon de su aceptacion por escrito, este

intercambio de correspondencia constituird un Acuerdo entre
el Gobierno de Honduras y ONUSIDA, el cual entrara en
vigor a partir de la fecha de su respuesta.

Reciba, su Excelencia, las muestras de mi més alto aprecio
y Distinguida consideracion.

Michel Sidibe

Oficio N°. 119 DGTC

Tegucigalpa, M.D.C., 28 de mayo de 2013

Licenciado
Michel Sidibe
Director Ejecutivo
ONUSIDA

Sefior Director Ejecutivo:

Tengo el agrado de dirigirme a usted, en ocasién de
acusar recibo de su Nota EXPO/2013/024 donde propone
que ¢l Acuerdo basico entre el Programa de las Naciones
Unidas para ¢l Desarrollo {PNUD) se aplique al Programa
Conjunto de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA
(ONUSIDA), bajo el principio mutatis mutandis.

Al respecto, tengo a bien informarle que el Gobierno
de la Republica de Honduras ha manifestado su
conformidad, con la propuesta que contiene su Nota en
menciodn, en ¢l sentido de que las disposiciones establecidas
en el Acuerdo Basico entre el Gobierno de la Republica de
Honduras y el Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo (PNUD) del 17 de enero de 1995 v en su
Addendum del 30 de enero de 2009 se apliquen mutatis
mutandis, a ONUSIDA, en cuanto a sus instalaciones,
bienes, haberes y personal internacional en Honduras.

En vista que ONUSIDA no requiere de ningln
compromiso financiero por parte del Estade de Honduras,
y cuenta con un sistema financiero propio no requeririn
los compromisos estipulados en el articulo Vy VL

En tal sentido es preciso sefialar que los voluntarios y
¢l personal hondurefio no gozaran de los privilegios ¢
inmunidades establecidos en el Acuerdo en mencidn.

Asimismo, tengo a bien de confirmar que su Nota de fecha
18 de enero del afio en curso y esta Nota de respuesta,
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constituyen un Acuerdo que entrari en vigor una vez que
se cumplan los requisitos legales internos de nuestro
Ordenamiento Juridico, los cuales seran notificados a través
de Notas Diplomaticas.

Aprovecho la oportunidad para reiterarle las muestras
de mi mas alta y distinguida consideracion.

MIREYAAGUERO DE CORRALES
Secretaria de Estado

II. Someter a consideracion del Soberano Congreso
Nacional el Presente Acuerdoe para los efectos del Articulo
205 numeral 19 de la Constitucion de la Republica.
COMUNIQUESE. (f.s.) PORFIRIO LOBO SOSA,
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA. (f.s.) LA
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
RELACIONES EXTERIORES, MIREYAAGUERO DE
CORRALES.

ARTICULO 2.- El presente Decreto entrara en vigencia
a partir del dia de su publicacién en el Diario Oficial La Gaceta.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, en ¢l Saldén de Sesiones del Congreso Nacional, a los
dieciséis dias del mes de diciembre de dos mil trece.

MAURICIO OLIVAHERRERA
PRESIDENTE,PORLALEY

RIGOBERTO CHANG CASTILLO
SECRETARIO

GLADISAURORA LOPEZ CALDERON
SECRETARIA

Al Poder Ejecutivo.

Por Tanto: Ejecutese.

Tegucigalpa, M.D.C., 26 de diciembre de 2013.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

El Secretario de Estado en el Despacho de Relaciones
Exteriores.

MIREYA AGUERO TREJO

Poder Legislativo

EL CONGRESO NACIONAL.

CONSIDERANDO: Que¢ la FEDERACION
NACIONAL AUTONOMA DE FUTBOL (FENAFUTH)
es un organismo legalmente constituido desde 1984 mediante
Decreto del Congreso Nacional, que organiza, reglamenta,
administra, promueve y difunde la practica del fatbol en
Honduras, brinda servicio oportuno alos afiliados al sector
aficionado, generainterés en lamifiez y la juventud, organizando
el fatbol como espectaculo, de acuerdo a la normativa
establecida por la FIFA y contando con sureconocimiento.
Ademis tiene la tarea de velar por el cumplimiento de las leyes
impuestas por ésta en el futbol, a través de la comision de arbitros
y disciplina.

CONSIDERANDO: Que la FEDERACION NACIO-
NAL AUTONOMA DE FUTBOL (FENAFUTH), en los
ultimos afios se ha constituido como un organisme moderno
y proactivo, enfocando sus mayores esfuerzos en obtener
mejores frutos para el fitbol nacional, a través de una renovada
mistica de trabajo, obteniendo en los tltimos seis (6) afios los
mejores logros de su historia en Competencias de Futbol
Internacionales del mas alto nivel, como son: dos clasificaciones
continuas al Campeonato Mundial de Fitbol FIFA en los afios
2010 y 2014; clasificacion a la Final de la UNCAF 2013; dos
participaciones en Mundiales de Fatbol Sub-20; clasificacién
a los Mundiales de Futbol Sub-17 en los afios 2007, 2009 y
2013; Clasificacidn a los Juegos Olimpicos en los afios 2008
y 2012 en Beijing y Londres respectivamente;.

CONSIDERANDO: Que la FEDERACION NACIO-
NAL AUTONOMA DE FUTBOL (FENAFUTH),
actualmente dirigida acertadamente por el Licenciado Rafael
Leonardo Callejas Romero, se merece el reconocimiento
nacional por su encomiable labor a favor del futbol nacional,
pues nunca como ahora, ¢l nombre de Honduras, se ha
enaltecido tanto, en ¢l ambito deportivo internacional.

CONSIDERANDO: Quede conformidad con el Articulo 203
atribucion 1, dela Constitucidn de la Replblica, es atribucion del
Congreso Nacional crear, decretar, interpretar, reformar y derogar
leyes;
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PORTANTO,

DECRETA:

ARTICULO 1.- Otorgar MEDALLA DE ORO Y PER-
GAMINO DE HONGR A LA FEDERACION NACIONAL
AUTONOMA DE FUTBOL (FENAFUTH) reconociendo los
meéritos a que se ha hecho acreedor por su productivo empefio en
sus esfuerzos por lograr la clasificacion a nuestras Selecciones
Nacionales de Fatbol, en las competencias mundiales de las
diferentes categorias en que participa.

ARTICULO 2.- El Congreso Nacional en Sesion Solemne
otorgara dicho reconocimiento relacionado en ¢l Articulo
precedente al Distinguido Caballero Licenciado Don Rafael
Leonardo Callejas Romero, en su condicion de Presidente de la
Junta Directiva de la FEDERACION NACIONAL
AUTONOMA NACIONAL DE FUTBOL DE HONDURAS
(FENAFUTH), haciéndose entrega de la Medalla de Oro y

Pergaminoe de Honor, en presencia de los Honorables Diputados
e Invitados Especiales.

ARTICULO 3.- El presente Decreto entrari en vigencia a
partir del dia de su publicacion en el Diario Oficial “La Gaceta”.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, en el Salon de Sesiones del Congreso Nacional, alos

dieciséis dias del mes de diciembre de dos mil trece.

MAURICIO OLIVA HERRERA
PRESIDENTE,POR LA LEY

RIGOBERTO CHANG CASTILLO
SECRETARIO

GLADISAURORALOPEZ CALDERON
SECRETARIA

Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto: Ejecutese.
Tegucigalpa, M.D.C., 26 de diciembre de 2013,

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

El Secretario de Estado en los Despachos de Cultura, Artes
y Deportes.

TULIO MARIANO GONZALES

Poder Legislativo

EL CONGRESO NACIONAL.

CONSIDERANDQ: Que durante la realizaciéon del
Campeonato Mundial de Futbol Sub-17, realizado en
Emiratos Arabes Unidos, en el periodo comprendido entre
¢l 23 de octubre al 08 de noviembre de 2013, Honduras
participo con su Seleccion Nacional, que tuvo una brillante
participacion, clasificando a los Cuartos de Final,

colociandose dentro de las ocho (8) mejores Selecciones
Nacionales.

CONSIDERANDO: Que los integrantes de la
Seleccidn Nacional referida en el considerando precedente,
tanto Cuerpo Técnico como Jugadores, durante su
permanencia en aquel pais del Lejano Oriente, s¢
desempefiaron con total confianza, madurez,
responsabilidad y profesionalismo en cada partido que
jugaron; y ademas mantuvieron una excelente conducta
personal.

CONSIDERANDO: Que los logros obtenidos por la
Seleccion de Futbol Juvenil Sub-17, es un claro ejemplo
que mediante los altos valores personales y profesionales,
demuestra a todos y en especial a la juventud hondureiia,
que esforzarse en una actividad honrada y positiva, siempre
tendra la consecuencia logica de obtener el éxito en cada
proyecto emprendido.

CONSIDERANDO: Que es importante para el
desarrollo del pais, alentar y apoyar las actividades
tendientes al desarrollo de las futuras generaciones en
especial a lajuventud dedicada a actividades deportivas
que enaltezcan la dignidad nacional y ademas les
proporcione el medio para la consecucidn de mejores
estadios personales y profesionales.

CONSIDERANDO: Que de conformidad con ¢l
Articulo 205 numeral 1, de la Constitucion de la Republica,
corresponde al Congreso Nacional crear, decretar,
interpretar, reformar y derogar leyes.

PORTANTO,
DECRETA:

ARTICULO 1.- Otorgar MEDALLA DE ORO Y
PERGAMINO ESPECIAL a cada uno de los integrantes

A'TER
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de la Seleccion Nacional de Fatbol Categoria Sub-17:
Cuerpo Técnico y Jugadores por su excelente desempeiio
durante su participacién en ¢| Campeonato Mundial de
Futbol Categoria Sub-17 que se realiz6 en Emiratos Unidos
durante ¢l periodo del 23 de octubre al 08 de noviembre
de 2013, en vista que por su clasificacién a los Cuartos
del Final de este Campeonato Mundial, dejé en alto el
nombre de Honduras, |

ARTICULO 2.- El Congreso Nacional en Sesién
Solemne entregara el reconocimiento referido en el
considerando precedente en presencia de los Honorables
Diputados ¢ Invitados especiales.

ARTICULO 3.- El presente Decreto entrara en
vigencia a partir del dia de su publicacién en ¢l Diario Oficial
“La Gaceta”.

Dado ¢en la ciudad de Tegucigalpa, munictpio del Distrito
Central, en el Salon de Sesiones del Congreso Nacional, a los
dieciséis dias del mes de diciembre de dos mil trece.

MAURICIO OLIVA HERRERA
PRESIDENTE, POR LA LEY

RIGOBERTO CHANG CASTILLO
SECRETARIO

GLADIS AURORA LOPEZ CALDERON
SECRETARIA

Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto: Ejecutese.
Tegucigalpa, M.D.C., 26 de diciembre de 2013.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

El Secretario de Estado en los Despachos de Cultura, Artes
y Deportes.

TULIO MARIANO GONZALES

Poder Legislativo

EL CONGRESO NACIONAL.

CONSIDERANDO: Que ¢l Estado de Honduras es
respetuoso del Derecho Internacional, fomentando las
relaciones de Estado a Estado y de conciudadanos a
conciudadanos, tanto en el campo de las relaciones
interpersonales como del comercio,

CONSIDERANDO: Que la Embajada de Indonesia en
nuestro pais solicité al Estado de Honduras por conducto de
la Secretaria de Estado en el Despacho de Relaciones
Exteriores, la carta de aceptacion/recomendacion para la
candidatura del cindadano Muhumad Yusuf Amdani Bai, de
nacionalidad hondurefia, como Consul Honorario de ese pais
en Honduras, manifestando tal Secretaria de Estado su no
objecion mediante Oficio 598-DGAC-2013 de fecha 6 de
junio de 2013.

CONSIDERANDO: Que de conformidad a la Atnbucion
17 del Articulo 205 de la Constitucién de la Republica,
corresponde al Congreso Nacional conceder o negar permiso

a los hondurefios para aceptar cargos o condecoraciones de
otro Estado.

POR TANTO,
DECRETA:

ARTICULO 1.- Conceder permiso al ciudadano
MUHUMAD YUSUF AMDANI BAI, como Cénsul
Honorario de Indonesia en Honduras.

ARTICULO 2.- La Secretaria de Estado en el Despacho
de Relaciones Exteriores librard comunicacién especial a la
Embajada, Direccion General de Asuntos Consulares,
comunicéndoles el beneplacito de Estado de Honduras para
tal nombramiento. |

ARTICULO 3.- El presente Decreto entrard en vigencia
a partir del dia de su publicacion en el Diario Oficial “La
Gaceta”.

A'TENR
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Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, en el Saldn de Sesiones del Congreso Nacional, alos
diecisiete dias del mes de diciembre de dos mil trece.

MAURICIO OLIVA HERRERA
PRESIDENTE, POR LA LEY

RIGOBERTO CHANG CASTILLO
SECRETARIO

GLADIS AURORA LOPEZ CALDERON
SECRETARIA

Al Poder Ejecutivo.
PorTanto: Ejecitese.
Tegucigalpa, M.D.C., 26 de diciembre de 2013.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

El Secretario de Estado en el Despacho de Relaciones
Exteriores.

MIREYA AG{UJERO TREJO

Poder Legislativo

EL CONGRESO NACIONAL,

CONSIDERANDO: Que nuestro pais como miembro
de la Comunidad Internacional, es respetuoso de la finalidad
de la Carta de Naciones Unidas de “Unir fuerzas para el
mantenimiento de la paz y la Seguridad Internacional”.

CONSIDERANDO: Que en Resolucion 1542 del 30 de
abril de 2004, el Coﬁsejo de Seguridad de Naciones Unidas
afirma su firme determinacion de preservar la soberania, la
independencia, la integridad territorial y la unidad de la
Republica de Haiti; y ha encaminado el despliegue rapido y

profesional de la Fuerza Multinacional Provisional (FMP)y
las actividades de estabilizacion que han emprendido, reitera
su llamamiento a la Comunidad Intermacional para que siga
prestando asistencia y apoyo al desarrollo de Haiti, pide
ademas que la “MINUSTAH"” en colaboracién con otros
asociados, preste asesoramiento asistencia en el ambito de su
competencia, al Gobiemo de Transicion y exhorta a los Estados
Miembros, a que proporcionen ayuda internacional cuantiosa
para atender a las necesidades humanitarias en Haiti,

CONSIDERANDO: Que se suscribi¢ el Memorandum
de Entendimiento entre la Repiblica de Hon;luras y la
Repiiblica de Chile, con el propésito de regular la participacion
de las Fuerzas Armadas de Honduras, como parte integrante
del Contingente Nacional de Chiic, en la Misién de
Estabilizacion de Naciones Unidas en Haiti (MUNUSTAH).

CONSIDERANDO: Que la Constitucion de la Repuiblica
en su Articulo 205, atribucion 27 faculta al Poder Legislativo
en autorizar la salida de tropas de las fuerzas Armadas para
prestar Servicios en ¢l territonio extranjero, de conformidad
con tratados y convenciones Internacionales.

POR TANTO,
DECRETA:

ARTICULO 1.- Autorizar al Poder Ejecutivo enviea la
Republica de Haiti, .t'ropas de las Fuerzas Armadas de
Honduras, con su respectivo equipo; a fin que se integre al
Contingente Nacional de la Repablica de Chile en la Misién
de Estabilizacion de Naciones Unidas en Haiti (MINUSTAH).
El Contingente estara formado por un pelotdn con surespectivo
equipamiento, Esta autorizacion tendra una duracion de un (1)
aiio, a partir de la fecha, pudiéndose automéaticamente conforme
a las necesidades, prorrogarse hasta que la mision sea
completada.

ARTICULO 2.- El Poder Ejecutive por medio de la
Secretaria de Estado en el de Defensa Nacional, determinara
la fecha de salida, asi como la ruta, transporte y demas detalles
operativos y logisticos relativos al Contingente Militar a que
se refiere el presente Decreto, -

I 22 |
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ARTICULO 3.- Se autoriza la erogacién Mil Veintiocho
Délares de los Estados Unidos de América (US$ 1,028.00)
mensuales por cada integrante Sesenta y Ocho Délares delos
Estados Unidos de América (US$ 63.00) por cada integrante
en concepto de vestuario, Cinco Délares de los Estados
Unidos de América (US§ 5.00) por cada integrante por
concepto de municidn de entrenamiento, al pais que aporte la
municion, Trescientos Tres Dolares de los Estados Unidos de
América (US$ 303.00) mensuales para el 10% de la
agrupacién por concepto de especialidad, cuando se trate de
personal técnico; que sera reembolsado de acuerdo a lo
estipulado en el Memorandum de Entendimiento entre la
Republica de Honduras y la Repiblica de Chile, en su parte
de Disposiciones Financieras.

ARTICULO 4.- El presente Decreto entratd en vigencia

a partir del dia de su publicacion en el Diario Oficial “LA
GACETA”.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, en el Salén de Sesiones del Congreso Nacional, a los
diecisicte dias del mes de diciembre de dos mil trece.

MAURICIO OLIVA HERRERA
PRESIDENTE, PORLALEY.

- RIGOBERTO CHANG CASTILLO *
SECRETARIO

GLADIS AURORA LOPEZ CALDERON
SECRETARIA

Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto: Ejecitese.
Tegucigalpa, M.D.C., 26 de diciembre de 2013.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

El Secretario de Estado en €l Despacho de Relaciones
Exteriores.

MIREYA AGUERO TREJO

Secretaria de Finanzas

Tegucigalpa, municipio del Distrito Central,
27 de noviembre de 2013

EL PRESIDENTE CONSTITUCIONALDELA
REPUBLICA

CONSIDERANDQ: Que ¢l Gobierno dela Repablica
de Honduras, a través de la Secretaria de Estado en el Despacho
de Finanzas (SEFIN), ha convenido suscribir con e] UniCredit
Bank Austria AG el Convenio de Facilidad de Crédito para la
Exportacién por un monto de Once Millones Cuatrocientos
Noventa y Nueve Mil Cuatrocientos Ochenta y Ocho Euros
(EUR11,499,488.00) fondos destinados a financiar la gjecucion
del *“Proyecto Desarrollo Agropecuario Bajo Riego en las
Areas 3,4y 5 del Valle de Guayape”.

P ANTO:

En uso de las facultades de que esta investido y en aplicacion
delos Articulos 245 numeral 11 dela Constitucién de la Republica,
116 y 118 de la Ley General de la Administracidon Péblica.

ACUERDA:

- ARTICULO 1: Autorizar al Licenciado WILFREDO

"RAFAEL CERRATO RODRIGUEZ, en su condicién de

Secretario de Estado en el Despacho de Finanzas, y/o a la
Licenciada EVELYN LIZETH BAUTISTA GUEVARA  en
su condicién de Subsecretaria de Estado en el Despacho de

- Crédito'e Inversion Piblica, para que en nombre y representacion
del Gobierno de la Republica de Honduras, suscriban con et

UniCredit Bank Austria AG ¢l Convenio de Facilidad de
Crédito para la Exportacion por un monto de Once Millones
Cuatrocientos Noventa y Nueve Mil Cuatrocientos Ochenta y
Ocho Euros (EUR11,499,488.00) fondos destinados a financiar
la ejecucion del “Proyecto Desarrollo Agropecuario Bajo
Riego en las Areas 3, 4y 5 del Valle de Guayape”.

ARTICULO 2: El presente Acuerdo es de gjecucion
inmediata a partir de su aprobacion y debera publicarse en ¢l
Diario Oficial “La Gaceta”.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE:

PORFIRIO LOBO SOSA .
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

CARLOS MANUEL BORJAS CASTEJON
SUBSECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
FINANZASY PRESUPUESTO

A TEA
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Avance

i} Acuerda: Aurorizar af Licenciado WILFREDQ RAFAEL CERRATO

RODRIGUEZ, en su condicién de Secretario de Estado en el Despacho de iPronto tendremos!
Finanzas, y/o ala Licenciada EVELYN LIZETH BAUTISTA GUEVARA, en .
su condicion de Subsecretaria de Estado en el Despacho de Crédito e Inversion A} Suplemento Corte Suprema de Justicia.

Publica, para que en nombre y representacion del Gobierno de fo Republica
de Honduras, suscriban con ef UniCredit Bank Austria AG el Convenio de
Facilidad de Crédito para la Exportacion por un monto de Cinco Millones
Quinientos Mil Euros (EURS,500,000.00).

CENTROS DE DISTR_IBUCI(jN:

LA CETBA SAN PEDRO SULA CHOLUTECA
La Ceiba, Atlantida, Salida a Puerto Cortés, Centro Comercial Choluteca, Choluteca,
barrio Solares Nuevos, Ave. Coldn, “Los Castafios”. barrio La Esperanza, calle
edificio Pina, 2a. planta, Aptos. Teléfono: 25519910. principal, costado Oeste
A-8yA-9 del Campo AGACH
Tel.: 4434434 Tel.: 782-0881

La Gaceta esta a la vanguardia de la tecnologia, ahora ofreciendo a sus clientes el servicio en versién digital a
nivel nacional e internacional en su pagina web www.lagaceta.hn

Para mayor informacion llamar al Tel.: 2230-1339 o al correo: gacetadigitalhn@gmail.com
Contamos con:

1. Suscripcion por seis meses Lps. 1,000.00
2. Suscripcién por 1 afio Lps. 2,000.00
3. Servicio de consulta en linea.

El Diario ial 1 ' ]

i . e . S S T I T S T T T S S . R — R G R " R e S e S e S — T T T N — —

Tels.: 2230-6767, 2230-1120, 2291-0357 y 2291-0359

Suscripciones:
Nombre:

Direccin:
Teléfono:
Empresa:
Direccién Oficina:
Teléfono Oficina:

Empresa Nacional de Artes Grificas
{(EN.AG)
PBX: 2230-)026. Celonia Miraflores Sur, Centro Civice Gubernamensal

A IEd
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Seccion “B”

1} No. solicitud: 38011-13

2/ Fecha de presentacion: 18-i0-2013

3/ $olicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

Solicitante: Rakesh Pravichandra Palcl

Domicitio: 10960 Harmony Park Dnve. Bonita Springs, FL 34135, USA
Organizada bajo las leyes de

B.- REGISTRG EXTRANJERO
Regisire basico:

Fech 0%,
Pais de Qrigen; g .
Cédigo Pais:

C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
Denominacién: RP Y DISENG

® L

Reivindicaciones!
Clase Internacional: 34
Productos, sanncio: ¥o finalidad que distingue:

Puros, cortadores de purcs, encendedores para fumadores, ceniveros de meales po preciosos,
hutnedecedores.

D.- APODERADO LEGAL
Nombre: Claribel Medina
E.SUSTITUYE PODER
Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que s¢ pone en conocimiento pablico para efecios de ley correspondiente. Articulo 88 de 1a Ley de
Propiedad Industrial.

Fecha de emisién: (4-11-13
Reservas:

Abogads EDA SUYAPRA ZELAYA VALLADARES
Registadon(a) de la Propiedud Indusinial
JINL 12y 30D 2013,

14 Mo, selicimd; 32012-13

1 Fecha de presentacion: 18-10-2013

¥ Solicited de regisiro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

Solicitante: Rakesh Pravichandra Patel

Pomicilio. 10960 Harmuny Park Drive. Boniwa Springs, FL 34135, USA
Ocganizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANIERO

Regisiro basico:

Fecha;

Paig de Onigen:

Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DELA DENOMINACION
Denominacidn: ROCKY PATEL

- ROCKY PATEL

Clase Intemacional: 34

Productos, servicios y/o finalidad que distingue:

Furgs, cortadores de puros, encendedores para fumadores, ceniceres de metales no preciosos,
Twmedecedores,

D APODERADOLEGAL

Nombre: Claribei Medina

E.SUSTITUYE FODER

Nombre:

USO EXCLUSLYO DE LAOFICINA
Lo que se pone en conocitmiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Indussrial.

Fecha de emision: (4-11-13
Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador{a) de la Propiedad Industnal
27N 12y WD 20135,

1/ Neo. soliciud: 32447-13

1/ Fecha de presentacidn: 04-09-2013

¥ Solicind de registra de: MARCA DE SERVICIO

A~ TITULAR

Solicitante: Citymax [ntemacional, Sociedad Andnima
Demicilio: 18 calie 24-69 zona 10, zona pradesa Toere EY, O6 1131, Guaileinala, Guatemala, 01310
Orpanizada bajo las leyes de; Gualemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

Repistro bigico:

Fecha:

Pais de Origren:

Céadign Pais:

C.+ ESPECIFICACIONES DE LA DENOM [NACION
Denominacion: CITYMAN REAL ESTATE Y LOGO

@) cityMax:

LR riraire

Reivindicaciones: Mo se pretende exclusividad sobre las palsbrms “REAL ESTATE™
Clase lntcrmacional: 36

Productos, servicios y@ finalidad que distingue:

Servicios de negocios inmebiliarios.

Ohservaciones;

La denominacicn pretendida significa en espaiiol “CITYMAX BIENES ¥ RAICES™.
D,- APODERADO LEGAL

MNombre; Claribel Medina

E. SUSTITUYE PODER

Nombrs:

US3 EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que s¢ ponz en conocimiento piblice para sfectos de ley comespondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Induserial. :

Fecha de emisidn: 26-09-2013
Retervaz: Mo se da exclusividad sobre las palabras “REAL ESTATE".

Abopado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS.
Registrados(a) de la Propiedad Industrial
27 N., 12y 30 D. 2013,

1f No. solicitud: 3036113

2f Fecha de presentacion: 16-08-2013

¥ Solicink de registre de; MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

Solicitante: CableColor, S.A. de C. .

Domicilio: San Pedro Sula, departamento de Cortés, Honduras, A, boulevard del Morte, KM, 3.
Organizada bajo las leyes de: Honduras,

B.- REGISTRO EXTRANJERQ

Registro basico:

Fecha:

Pais de Origen:

Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
Denarminacién; ELECTROCOLOR Y ETIQUETA

Reivindicaciones:

Clase Internacional; 07

Productes, servicios e finalidad que distingue;

Maquinas y maquinas herranientas, motores {exceptn molores para vehiculos terestres), acoplamizritos
¥ clementas de transmision (exeepto para vehiculos terrestres), instrumentos agricolas que no sean
accionados manualmente, incubadoras de huevos, diskibuidores automaticos, maquinas y aparatos
eléctricos de limpieza.

D.- APODERADO LEGAL
Nombre: Clanibel Medina
E. SUSTITUYE PODER
Notnbre:

Us0 EXCLUSIYO DE LA OFICINA

Lo que s¢ pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 38 de la Ley de
Propiedad Industrial.

Fecha de emisicon: 09-09-13
Reservas.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradar{a) de la Propiedad [ndustrial
27N, 12y M D, 2013,

5. 1N
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1/ Bolhicitud: 29744-13
¥ Ferha do presentacion: 12-08-2013

3/ Solicitud de reyistro de: MARCA DE FABRICA
A~ TITULAR

4f Solicivanle: Continental Reifen Dentschland GrabH

4.0t Domigilio: Yahrenwalder Sic. 2, 30165 Hannover, Germany
4.2 Crpanizada bajo las leyes de: Alemania

B.- REGISTROQ EXTHRANJERD

4 Registro basico:

5.0/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

£.3/ Cadigo pais:

C,~ ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

& Denominacion v 6.1/ Distintiva: CONTINENTAL ¥ DISENO

6.2 Reivindicackones: 5e reivindica sohcitud pnoritana Ne, 011564828 del 112022063

U Clage Internacional: 16

8/ Protepe vy distingoe:

Producios de¢ imprenta, caracteres d¢ imprenta, clichés, mantillas para |4 impremta que no sean de materias
lextiles. paries, y accesorins pata &5las. comprendidos en la ¢lase 16: allas. calendarios. mapas geopgrificos.
publicacionss {fusnics); boligrafos y lapices, articulos de encuademacitn, folografies; papeleria excepro
papeleria de papel; adhesivos (pegamenlos) de papeleria o para uso domdstico: matenal para arlistas: maquinas
de escribir, articulos de escribir v articulos de oficina (exceple muebles): maierial de instreceibn y marerial
de cnsefanza {cxcepto aparalos), incluyendo libras de reato, libras especializados, revisias, instrucciones de
repatacion 0 insirucciones de uso sabre piczas de automoviles, materias plasticas para embalaje, comprendidas

en la clase 16: impresos. formularios. rollos de materiales de imprenta ¥ discos d¢ diagrama para utilizar
1acdgrafos,

B.If Pagina adiciomal.

D.- AFODERADO LEGAL
9 Nonbre. Gissel Zalavarria
E~SUSTITUYE FODER
104 Nombwe:

USO EXCLUSIYODE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiesin pdblico para elfectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley d Prapiedad
Indusirial.

ti/ Fecha de emizidn: 22-08.2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propicdad Indusirial
WD 2013, 15y W E. 2014,

[1] Solicimd- 2012511601

|2] Fecha de preseniacion: 30032012

|3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A- TITULAR

4] Solicianie: INTERCONTINENTAL GREAT BRANDS 11C

[4.1) Domidilis: 100 DEFOREST AVENUE. EAST HANOVER. NEW JERSEY 07916,
[4.2] Orpanizada baje las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
B.- REGISTRO EXTRAN.JERD

|5] Regiswo bisico: Ne liene otros regisiwos

C.. ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

|6| Denomineciin ¥ |6.1] Drstinive: MONDELEZ INTERNATIGNAL

MONDELEZ INTERNATIONAL

|7} Clase Enternacional; Mt

|4 Proege v distingue:

Praducios de panaderia; preparaciones de masa: productos de aperiviva ¢n forma de patomilas de maiz. asi
como producios de aperitivo a base de maiz, cebada, centeno o pasteleria; café; té cacan; azicar; arrnz;
tapioea; sagl; sucedinecs del cafe; harinas v preparacionss hechas de cereulor; pan; pasteleria ¥ conlleria;
helagos comssiibles; miel jarabe de melaza; levadora, polvo de hoencar: sali moslaza, vinagre, salsas
{condimenioa): especias: hielo; palletas; obleas: barquillos; bizeochos, choeolate; productos de ¢hoco-
latc: preparaciones vopctales pars usar como sustituto del café; infusionss no medicinales; cdulcorantcs
naturaley: glugosa para alimenios, pasla: sémola hojuelas de cereales secos; pasteles: bollos; pangueques;
tarlas; pasteles (empanadacy: productes de confiterla de azlear; productas de confileria de chocolare, jalea real
para cl consumo humanc (no pars k30 médico): anis; anis catrcllade: oxiracto do meita para alimenios:
saborizantes que no stan aceiles esenciales; pttpal’a{lol‘lts arcmaticas para alimenlos; aderezes para
ensaladas; 1alsa de tomale: mayonesa: sazonad : 0% cip para 1a coccifn de producios
alimenticios, hicrbas (condimemoa):. cspecias: h|crbas areméticas en conserva: hicle para refresces:
sindwiches; pizzas: bocadillos hechos de arroz: rollos de pnmavera; sushi; tabbouleb; tontillas; tacos; plilos
preparados 8 base de los producios anles mencionados: extractos de café; bebidas a base de café y preparaciones
hechas con cafd: café helado; sucedancos del Ghfé; oxtractos de sucedineos del café; preparaciones y bebidas
a base de sucedancos del café; t€, extracios de (€ ¥ preparaciones a base de 1¢; cacae; preparaciones ¥ bebidas
# base dé cacao: chocalate: préparaciones y bebidas 3 base de chocolate; atucar: edulearantes nalurales;
preparacionts n base de melta para ¢§ consemo humano, poms de mascar que no 8¢ pars uso médicos caramelos:
postres (comprendidos en esta clase); pudines; helados comestibles: helados a base de agua; sorbetes: dulees
congelados; pasteles helados: belados: postres helados; polves y agenies aglutinantes (comprendidos en
esta clase) para claborar helados y/o holados a basc de agua yia sorbeles y/o tonas congeladas yio dulces
congelados ¥/o helado yio postres helados: cereales para ¢ desayuno. muesli; hojuelas d¢ maiz; barras de
cereal; cereales listos para comer, pastas; fideos: slimentos que contienen arcaz, harina o cereales, 1ambién
en forma de plates cocinados; pasta y preparaciones d¢ masa para pasieles ligtas para hpmcar; salsa de soya;
productes para dar sabor o para zaronar alimentas, sdbano picanite: pepinillos picados (condimento); salsas
tipo barbacoa: malvaviscoes: comiday a base de cereales; botanas saladay; mezelas de rellens que contiensn

pan; comidas smpacadas que r principal de pastas v salsas; salsas de quess.

D.- APODERADO LEGAL
9] Nombre: QISSEL ZALAVARRIA

US0O EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pon¢ en conocimicnio piblice para efectos de ley corespondiente. Aniculo 3% de la Loy de
Propiedad Industrial.

[21] Fecha de emigion: 11 de noviembre del aho 2042,
112| Restrvas: Mo tinene rescrvas,

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradon(a) de 1a Propiedad Industrial

A DL 2013 15 y JOE 2014,

f Solieitad: 2975113

1/ ¥echa do prescniacidn; | 2-08-2013

X Solicitud de regisiwo de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4f Solicirane: Continental Reifen Demtschland GmbH
4.8/ Domicilio: Yahrenwalder Sir. 9, 30165 Hannower, Qevinany
4.1 Organizada bajo las leyes de- Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERD

% Regisiro bisico:

5.1f Fecha:

5.2/ Pais d¢ ongen:

]
5.3 Codigo pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
&/ Denominacion y 6.1¢ Distintive: CONTINENTAL Y DISEND
—

6.2 Reivindicaciones: 5¢ reivindica solicitud priorivana Ne. 01 564838 del 171°02:200)

¥ Clase [nemacional: 12

B Prowcge v distingue:

Vehiculos de locomocitn terresire o marilima; piezas y accesorios para vehicelos de transporie terrestres,
aéreos o acwdlicos. comprendides en le clase 12; motores para vehiculos terrestres; clementos de control de
matores (valvulas de manposa, reguladores del compresor, accionadores lineales, motores de control de la
cotriente de aire, valvulas de veciclaje de los pases de escape): insitumentos de visualizacién de combinacienes.
cabinas dc mando, tablcros de instrumenios, conselas de modios; neumalicos, cimaras de aire pars Reumaticos,
rucdes, llantas. bandas de rodamiento para el recauchutada de neumdticos, tapacubos, cintas de lanta para
proteper a cimara de aire del neumatico. materialex ¥ kilz para la reparacién de neumiticos y camaras.
comprendidos en la cless 17; villvulas de cubienias Je neumdticos pare vehiculys; chasis ssi como panes e
lox mismos comprendidos en la claze 12; chasis con o sin regulacion; frenos elecirénicos, hidraulicos,
clectromecéni I hidréuli

y mecanicos pars vehiculos; picza3 ¥ Accesorios para frenos clectronicos.
hidréulicos, ¢leciromecanicos, eiecirohidrulicos y mecanicos para vehiculos: cilindros de frene, zapatas de
frens, zapatas de frenos, discos de frenos, forros de frenc, tubos flexibles de lreno; aparaios de conirel ¥
regulacidn mecinicos & hidrulicos comprendidos ¢n la clase 12; dircceiones elecurnmecdnicas ¥ clecirohidranlicos
con ¢ sin regulacion y sus partes; direccién asistida hidréulica, columnas de direccién, mecanismos de direccion;
acluadores eléctrices, elecirfnicos y mecinicss, drboles de transmisifm y eleciromotores {exceple pata
aerpnayves); dispositives de seguridad para vehiculos, comprendidos en la clase 12, airbags, tensores de
cinturones y sus partes y accesorios, comprendidos en (2 clase 12: embragues y disposilivos de transmisién
de Eucrza, incluyendo embragues para vehiculos weeresires; sordinas y muelles activos y pasives regulados v
no regulados para vehiculos, rucdas y sus componentes, ¢n panicular muclles de suspension ncurmanicss y
muetles de pas: unidades de suminisiro de aire para sistemas de resortes de aire; amortgoadores » brazos de
suspensidn pars vehiculos; resorics de suspensidn para vehiculos, resores amontiguadores para vehiculos;
amortiguadores de oscilaciones y amornguadores de torsidn (exceplo como companenles de maolores de
vehiculos terrestres) para vehiculos; morores de vehiculos, aparator de diveceitn, cabinas de vehleules y
asientos de conductor; <ojinetes hidraulicos come componentes de vehiculos comprendides en fa clase 120
¢jes y mbdulos de ejes, manpuitos de =jes. membranas; correas de transmisién, correas dé transmisidn,
comprendidas en la clase 12; de refrigeracifn, calefaccién, de freno, de combusiible, de aire de
carga, de pewrdleo, hidriulicas como componentes y accesorios de vehiculos comprendidos en la chase 12
revesnimientos imteriores de vebiculos; recubeimienios de sirbap; revestimienios para salpicaderos: guaraitiones
interiores de vehizulos (acolchade); asientos para amomdviles; smeendedores de Cigarrillos para asomdviles:
travegaiios de cabinas de mando; puestos de trabajo ducunducmr cabinas de conductor. boqulllas de ventilacion,
elementos conductores de aire ¥ conductos de aire; dispositivos lavaparsbrisas ¥ di tivos lavafares para
vehiculos asi como recipientes, boquillas, mangueras, manguitos de empalme de wbos flexibles, bombas,
instalacionss de calefaccitn y vélvulas para los mismos; sistemas de limpieza de lunas y faros: mecanismas
de aperiura y de instalecién de ventanillas pars vehicutos; mandos y accionamientos para capolas. Lechos
corredizos y dispositivos de preleccién antideslumbrante; fuelles de intercomunicacion de paso de goma o
plastico para renes ¥ awtobuses ariculados.

£.1/ Pigina adicional.

.- APODERADO LEGAL
H Mombre: Qissel Zalavisla
E.-SUSTITUYE PODER
10 Nombre:

VSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
La que se pone en conocimiento pablicy para efecios de ley corrsspondiente. Anliculo 8B de fa Ley de Propiedad
Indugtrial.

117 Fecha de emision: 30-08-2013
125 Reservas:

Abogado CAMLLD ZAGLUL BENDECK PEREZ
Registrador(al de la Propiedad Indusrnal
30D.201%, 15y 30E. 2014,

5. T

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

a Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS

- TEGUCIGALPA, M. D. C., 30 DE DICIEMBRE DEL 2013 No. 33,316

(1] Saliciud: 2013-020883

|2 Fecha de presemacidn: 29052013

131 Solicitud de registro de: MAKCA DE FABRICA

A.- TITULAR

(4] Solicitame: SHULTON, INC,

|4.1] Domicilio: ONE PROCTER & GAMBLE PLAZA, CINCINNATI, GHLD 45202, Eglados Unidos de América.
14.2) Organizada bajo Ias leyes de- ESTADOS LINIDOS DR AMERICA
b~ REGISTRO EXTRANIERD

5] Regnsiro basico: No tiene olros regisiros

Cor ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

|6] Demominacisn ¥ |6.1] Distintive: OLD SPICE

17} Clase Imemacional: 3

Old Spice
8} Protcge ¥ distinguc:

Preparaciones para blangueqr ¥ otrag sustancias para la colada, preparaciones para limpiar, pulit, desenprasar y
raspar (preparaciones abragivas), jabones, perfumeria, aceites szenciales, cosméticos, lociones para el cabells,
dentifricos.

D.- APODERADO LEGAL

[#] Nembee: GISSEL ZALAVARRIA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que 5¢ pone en conocimiconto piblico para cfecios de ley comespondicnte. Anticulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial,

{#1] Fecha de emisidn: 28 de ooviembre dz) afie 2043

|12] Reservas: En virlud de existir <1 1raspaso al mismo timlar 3¢ la solicitud de eegistico SHULTON, [NC., ds fecha
24 de octubre del 2011 y Resoluciém No, 779.2013,

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES

D0 1Ty 30E 2004,

1/ 8olicid: 201312402

2f Fecha d¢ presemacion; 22-03-2013

Af Soliciind de registro de: MARCA DE SERVICIO

A~ TITULAR

4 Salicilante: CLARKE, MODET ¥ CIA, 5. L.

4.1/ Domicihio: Cf GOYA 11, 28001 MADRID, ESPANA
4.3 Organizada bajo las leyes de: ESPARA

B.- REGISTRO EXTRANJERD

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Paig de oripen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
&7 Devominacidn v 6.1/ Disrintivo: DISENO ESPECIAL

6.2 Reivindicaciones: Se rejvindica selicitud prioritaria No. 11220308 del 37 de septicmbre 2012,

3¢ reivindican los colores amarille, Tojo oscur. rQjo clare ¥ blance,

7 Clate [ntemacional: 35

8/ Protcpe ¥ distingue:

Servicios de venia al por menor cn vomercios ¥ @ través de redvs mundiales de infurmasion du: joyeria,
perfumeria, cosméticos, veslidos, accesonios de moda, reproductores de medios y dispositives ¥ accesorios
electronicos de consumo, yuepos ¥ juguetes, camaras, productss de acicalado personal. adomnos, producios
de imprenta, utensilios de cocina y monaje, servilletas de papel, muebles, materiales de construccidn, dtiles
de esceitura, papeleria, bolsas de herramientas de mano, caneras ¥ producios de cuero, confueria, ropa
blanca y tejidos, vehiculos tervesires, vehicuios adrens, bareos, producios guimicos, productos farmaceuticos,
hebidas alcchédlicas, bebidas no alcohslicas, platos preparados. alimentos, tabacs, alfombras, telas. hilos,
cuerdas, helados, café, t&, cacao, alimenio para animales, ardculos para fumadores, indquinas hecramicntas

¥ motores; servicios publicitarios: servicios de markeling y promociin para patfas atreas; asi ia en la
direceidn de empresas eomerciales o industriales, pestidn de hegncms tumelcmlu. admm:snactﬁn comercial,
trabajos de oficine. reproduceidn de d gs. relach lab on de catados de cudnias:

geslidn de primas promoecionales, fidelizacidn de clientes ¥ de pelsonal por medic de campadias & promecitn
o publicitanias, servicios de gestidn de un programa de fidelizacién en el ambito del transporte aéren; servicios de
pedidoy tnlarmatizados en linea relacionados con producies sin impuestos vy de: joyeria, pesFumeria,
cosméticos, vestidas, mecesorios de moda, yeproducigres de medios y dispesitivos y accesorios electrénicos
de consume., Juegos ¥ jugucles, cdmaras. productos de acicalade personal, adornos, producios de imprenta.
{inles de escritura. utensilios de cocing y menaje, servillelas de papel, muebles, malerales de consiruccion,
papeleria. bolsas de herramientas de mano, caneras y productos de cuers, confietia, ropa blanca y tejidos,
vechiculos wmestres. vchiculos aércos, bazcos, productos quimicos, producios farmacéuticos, bebidas alcahdlicas,
bebidas no alcohéhicas, platos prepasad li 05, (abace, alforabras, 1e44s, hilos, <usrdas, helados, <afé, ¢,
cacan, alimenla para aninales, artleulos para fumadares, m&quinas herramisntas y matores. esludios de mercade,
principalmente en ol dmbito del transporie adreo y aeroniutico; rep idn de compaiias atreas v de
compaiilas d¢ alquiler de vehicgles,

R 1! Pagina adicional

D.- AFODERADD LEGAL
9 Nombre: Gissel Zalavarria
E.-SUSTITUYEI'"GDER

$0¢ Nombre:

US0 EXCLUSIYO DE LA OFICINA

L& Gue 5¢ paiane en condcimidnto pablics para efecios de 1ey cormespondiente. Acticulo 98 de |a Ley d= Propiedad
Inndustrial,

11/ Fecha de emision: 02-10-2013
12/ Reservas:

Abgpads FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Regisieadoria) de |a Propisdad Indugirial
WD 20 15y M E MG

V Solicited; 29287-2012

2 Fecha de presentacion: 97-08-2013

Y Scliciud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A-TITULAR

4! Solicitante. LLOYDS TSB BANK PLC

4.1/ Domicilio: 25 GRESHAM STREET, LONDRES, LC2¥ THN, RENG UNIDO
4.2 Orpanizadz bajo las leyes de: Reimo Unido

B.- REGISTRO EXTRANIERO

4 Regisiro basica:

£.1/ Fecha:

5.2/ Pais de onigen;

5.3¢ Cidigo pais:

€.- ESPECIFICACIONES DE LA DENDMINACION
& Denominacién y 6.1/ Mstintivo: DISENO ESPECIAL

6.2 Reivindicaciones: Se reivindics solicind prioritaria nimero UKH®AO 10639 del 19 dejumie del 2012, presentada
<n Reine Unide,

W Clase Imemacional: 3§

& Prowege y distingue:

Servicios i;ancarl o8 ¥ financicros. incluyendo depdsito-relire y dcpos ito de valores: servicios bancarios
sutomatizados; pagos de cuenia automatizados; servicios de crédito: préstames de consumo, comerciales ¢
hipatecarios; servicios de cucnias comicnkes, de ahorros y de inversion, tarjetas bancarias, larjetas de crédito,
tarjctas de cargo y larjetas de cfectivo, provisidn de servicios bancarios viatelclono, intemet y televisidn i |nlcract|va
transmisién de dinero; emisién de cartas de crédito y garantia; servicios de cambic cxganjers: cmisién de cheques
de viapero ¥ cura-cheques. transacciones futuras. adelantadas. derivativas y opciones fnancueras. SCMICiog
chectroaicos bancarios y de ransferencia de fondos: servicios de transferencia de dinero, senvicios de transferencia
clestrinica de dincro; amendamicnto financicro, servicios de custodia de inversibn glabal; servicios de registro de
acr.lonu. servicios de compra y venta de accioncs y de negocisciones de accioncs, servicios de planificacién financiera.
asesoria, investigaciin y repories; administracion de activos y canteras, Fianu de patrimenio personal; planificacién
fiscal y patrimonial, scrvicios de pensioncs; seivicios de GJGCIIIOf ¥ duciatio; servicios de inversion de fondos

y fondo de inversidn; linanzas corporativas; ney iones do ap ; exporiacion ¥ ﬁnnnc.laclon
de pmyeclos.rgovmén de capiral de desarollo v financiacién de capital; " iacion alquiler-com pra, f '
¥ descueno faciuras (facwra]c}. fmanc:acmn |nmob«||ana valuacion; servicios de inversidn y gestion.

servicios de ICHUNOS Y COI’IClﬂJC, scrvicios do SCRUIDS

8.1f Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL
9 Wombre: Gisscl Zalavamia
E.- SUSTITUYE FODER
10i Nembre.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que 3£ ponc on conocimiznte pablico para clecios de izy comespondicnic. Articulo 83 do |a Ley de Propiedad
ladusigial.

L1/ Fecha de emisiom: 18-11-2013
13 Reservas:

Abogadg FRANKLIN OMAR LOFEZ SANTQS
Regisitador(a) de la Propicdad Industrial
D 2013, 15y 30 E 2043

Lf Solicitud; 29286-2013

2/ Fecha de presentacudn: 07-08-2013

3/ Bolicitud de regisiro de: MARCA DE SCRVICIO

A TITULAR

4f Solicitante: LLOYDS TSE BANK PLC

4.7 Domicilio; 25 GRESHAM STREET, LONDRES, ECYY THN, R EINO UNIDO
4.2 Qrganizada bajo las leyes de: Reing Unide

B.- REGISTRO EXTRANJERD

% Registro basico.

5.0/ Fecha:

5.1 Pais de origen:

4.3 Cédipo pals:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintive: LLOYDS BANK Y DISERQ

LLOYDS BANK ’{?&\*

4.2 Reivindicaciones: Se reivindica solicitud prioritaria numero UKOG0I0 10665 del 19 de junio del 2613 presentada
en Reine Unido,

W Clase Intenacional: 36

8/ Protege y dislingue:

Servicios bancarios ¥ financieres. incluyendo depdsita-retivo y depésite de valores; servicios bancaries
aulomatizades, pages de cuenta aulomatizados; servicios de crédite; préstamos de conswine, comerciaies ©
hipolecarios: servicios de cuentas corrientes, de ahorros y de inversion, tarjetas bancarias, larjetas de crédite,
tarjetas de cargo v tarjetas de efectivo: provisién de servicios bancarios via 1eléfono, internel i televisidn ineractiva:
transmisin de dinero: emisidn de carlas de cédito y garanfia, servicios de cambio exbranjero; emision de cheques
de- viajero ¥ curg-cheques; transaccionet futuras, adelamiades, detivatives y opeiones financieras; servicios
elecirénicos bancarios y de transferemcia ¢ fondos: servicios de iransferencia de dinero: servicios de ransforencia
electrimica de dinerp; amendamiento financiero; servivios de custodia d¢ inversidm global; servicios de regisira de
acciones; servicios de compra y venta de acciones v de nepaciaciones de acciones; servicios de planificacidn financiera,
asesoria. inveshigacion v reporiet; adminigitacion de activos v carteras: planes de patrimanio persanal; plansficacidn
fiscal y patrimonial; servicios de pensiones; servicios de ¢jecutor ¥ fiduciarie: servicios de inversién de fondos
y fondo do inveridn, finatras comporativas, negociaclones de mercados de capitales. exportacibn ¥ financiacion
de proyeciog; provisidn de capital de desamalla y linanciaciin de capilal; financiacijn alquiler-compra; factoring
y descuento de faciuras {lacioraje). financiacion inmobittaria; valuacion, servicios de imversidn y gestion;
servicios de saguros v carrelaye; sericios de sepuros de vida

&.1f Pagina adicional.

D+ APODERADO LEGAL
9 Nombre: Gissel Zalavarria
E-SUSTITUYE PODER
104 Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo gue se poie en comdcitionts pablico para electns de ley enrrespandiente, Articulo 38 de la Ley de Propiedad
Indusirial,

13/ Fetha de emigion: 14-11-2013
12/ Reservay:

Abegado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Indusirial
WD, 2013, 15 ¥y 30 E. 2013,

B N

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seeeitn B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 30 DE DICIEMBRE DEL 2013 Ne. 33,316

11] Solicitud: 2013.014702
|2] Fecha de preseataciin: 17/Q4/2G13

13| Solicitud de cegistro de: MARCA DE FABRICA
A. TITULAR

14] Selicitante: PRAMOVISION, 5.4,

|4.1} Bomicilio: COMPLEJO INDUSTRIAL PERISUR BODEGA 3, ANILLO PERIFERICO
INMEDIACIONES OFIBODEGA, TEGUCIGALPA, M.D.C., HONDURAS,

|4.2] Organizada hajo las leyes dee HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

15] Regisiro bdsico: NO TIENE OTROS REGISTRGS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

16] Denominacida y [6.1] Distintive: COMFPORTISSE BRA ¥V DISERO

|71 Clase Internacional: 25

|8] Protepe v distingue:

Prendas de vestin calzado, articulos de sowbrereria, sostenes.
e APODERADD LEGAL .

[9] Nombre: GISSEL ZALAVARRIA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que s& pone en conociinento pubhco para efecios de ley correspondiente, Anticulo 88 de ia Ley
de Propiedad [mdusirial,

V1] Fecha de emisidn: 23 de noviembre del afo 2013,
[12] Reservas: Mo hens reservas

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Prapiedad Industrial

30D 2013 13y M0 E 2013

11] Seliciiud: 2008-031708

|2] Fecha de prescatacion: 18/09/2008

1) Solcitud de registro de; MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

|4} Sclicitanie: THE CROSLEY GROUP, INC,

[4.1] Daumigiliv: 111 CLOYERLEAF DRIVE, SUITE 200, WINSTON-SALEM, NC 27103,
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

14.2] Drganizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

|%) Registro bisico: NO TIENE OTROS REGISTROS
.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
i6] Denominacién y 16.1] Distintivo: CROSLEY

17] Clase [nternacional: 7

18] Protege v distingus:

Lavadora de ropa, secadors dc ropa, lavadora de Irasies.

D.- AFODERADD LEGAL
[9] Mombre: GISSEL ZALAVARRIA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone &n conocimisnto piblico pars electos de ley comrespondiente. Aniculs 3% de Ja Ley
de Propiedad Industeial,

|11] Fecha de cmision; 4 de dicicmbre del ane 2013,
112} Reservas; No tiéne reservas

Abogade FIDEL ANTONIO MEDINA
Registradoria} de la Propiedad [ndustrial

30 D 2013 15 y 30 E. 2913

[t] Solicnud: 2013-030460

|12] Fecha de presentacidn: {9/08/2013

13] Solicitud de registco de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

] Solicitante: BAXTER INTERNATEONAL INC.

J4.%] Dounicilio: OME JAXTER PARKWAY, DEERFIELD, IL 60015,
14-2} Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

|5] Registro basico: §85/853038

|5.1] Fecha: 187022083

I15.2] Pais de Origen: Estadss Unides de América

15.3] Codigo Pais: US

.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

|6] Dencminacién ¥ [6.1] Distintive: HOMECHOICE CLARIA

HOMECHOICE
CLARIA

[7] Clase Internacional: 10
[8) Protepe ¥ distingus:
Equipo de didlisis, es decir, miquinas de didlisis y waterial dedechabie para uso en maquinas de

dialisis, 3 decir, set de tubos, wbos ¥ recipientes vacios.
bB.- APODERADC LEGAL i
19t Nombre: GISSEL ZALAVARRIA

UsO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimienio piblico para cfectes de ley <omespondicnie. Articule 88 de 1a Loy
de Propiedad Industrial.

[10] Fecha de emisién: 26 de noviembre del afio 201,
112] Reservas: No tiene reservas

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

0D 2013 15y 3N E 203

1/ Solicitud: 38469-13

2/ Fecha de presentacién: 24-10-2013 J

VM Salicitud de regisire de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

4f Solicitanme, Alimentos Prosalud, S A.

4.1/ Domicilio; 5an José, Santg Ana, Pozos, Parquec Empresarigh Forum, Primesa Caapa, edificio C,
Segundo Piso, Costa Rica.

4.1 Osganizada bajo las leyes de: Costa Rica,

B.- RECISTRO EXTRANIEROD

% Registro bagico:

&1 Fecha:

4.2 Pais de arigen:

5.} Csdigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

& Denominacion y 6.1/ Distinlivo: ORIA

ORIA

6.2 Reivindicaciones:

T Clase Internacionak: 2%

87 Protepe v distingue:

Conservas 3 base de pollo, comidas preparadas v congeladas, vegetales enlatados v en salsa.
8.1/ Fagina adicional.

D.- AFORDERADO LEGAL

97 Nombre: GISSEL ZALAVARRIA

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

LSO EXCLUSIVD DE LA OFICINA

Lo que s¢ pone ¢n conociiniento piblico para efectos de ley correspondiente. Artizulo £8 de la Ley
de Propicdad Industiial,

11/ Fecha de emision: 07-11-13
12/ Rescrvas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a} de la Propiedad Industrial

D 2043, 15y 30 E 2014

1] Soliciud: 2013-023730

|2| Fecha de presentacién: 21062013 .

|31 Sclicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.~TITULAR

[4] Sclicitante. OPERADORA DE ORIENTE,53A. DECY,
|4.1] Domicilio: TEGUCIGALPA, M.D.C.

14.2] Organizada bajo Jas leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRQ EXTRANJEROD

[5] Repistro bisico: NQ TIENE OTROS REGISTROS
C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
(6] Denominacién y |6.1] Distintive: DISERQ ESPECIAL

_.‘\,,__“

17| Clase Inlemnacional: 35

(8] Protege y distingue:

Servicios de supermercado dedicado al comeecio ¢ importador directo coma Lambién la venta de
mercaderia en general al mayor,

D.- AMGDERADO LEGAL .

|9] Mombre: GISSEL ZALAVARRIA

VSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que s¢ pone en conocimiento piblico para efectos de ley comespondicnte. Articulo 3§ de la Ley
de Propiedad Endustrial.

[11] Fecha de emisién: § de diciembee del afio 2013

{12] Rescrvas: No se reivindica exclusividad sobre la frase M1 MERCADITO | FRESQUITOY
BARATO!

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador{a} d¢ la Propiedad Industrial

30 D.20M13.15 y 30 E. 2013

.1

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

cion B Avises Le

REPUBLICA DE HONDURAS

aaceti

TEGUCIGALPA, M. D.C,, 30 DE DICIEMBRE DEL 2013 No. 33,316

1/ Mo, Soliciud: 29753-13

¥ Fecha de presentacion: 12-08-201)

¥ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

4f Solicitante: Continental Reifen Deutschland GmbH.

4.1¢ Domigilio: Vahrepwalder Sw. 9, 30165 Hanngyer, Germany,
4.1 Ovgamizada bajo Ias leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERD

& Registrs bdsico:

8.1/ Fecha:

8.2 Paie de Onigen:

3.3/ Cddigo pais.

.. ESFECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Disintivo; CONTINENTAL Y DISENIO

- (Ontinental

Se reivindica solicind pricritaria Mo, 011564838 del 11:02:2012,
U Ciase Intemacional: 17

B Protege » distingue:

Cauchy, gutapercha. goma, ami mica y pred

¢ catas mamerias, comprendidos oo la clase 17; producios
de malerias plasticas semielaborados: materiales para calafatear. estopar y aislar; wbos flexibles no meulicos:
concxiones flexibles {no metdlicas); mateniales de refuerzo parn conducciones (no mewlicasy; compensadores de
poid; juntas para tuberias; guarmicrones de obturacion, smillos herméticos, membranas {comprendidos <n la clase
17 caucho Jiquide; esteras de caucho ¥ sustitutos del cauchs para colocar debajo del balasto para la amenignacién
de vibracioney y de sarudidas en la construccidn de vias; esteras de absorcién de perdlen de cauche y sucedincos
del cavcho; vilvulas de caucho; juntas de cabriolé, de puerias. de ventanas, del compartimiento del molor: materias

de relleny para wpiceria d¢ goma o de ing pldsticas, lamimas de pléstico {excepto on fincs de empequetsdo).
incluyenda léminas para obluracién v aislamiento. liminas para techos v estanques, (uelles, fvetles de goma o
plistico de int icacién de pase para puentes dv pasaj de aeropucrios, ponenies y accesorios de
t0d0s £5005 produclos. comprendidos £n la clase 17: . GOMmA pars I hUlAT neumAticos.

8.1/ Pagina Adicional:

.- AFODERADC LEGAL
9 Nombre: Gizsel Zalavarria
E.SUSTITUYE FODER

10 Mombre:

VS0 EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que s poae en condcimiento poblico para efectos de ley comespondiente. Anticula 88 de la Ley de Propiedad
Judusirial.

117 Fecha de emisadm: 22/08/13
11 Resorvas:

Abogada LESHIA ENOE ALVARADO BARDALES
Regisiradar{a} de 12 Propicdad indusirial

02013 13y 30E 2014

If No. Solicivud: 20747-13

2 Fecha de presentacidn: 12-08-2013

¥ Soliciud do regisira de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4 Solicitanic: Coatincntal Reifen Deuischland GmbH.

4.1 Domicitio: Vahrenwalder St @, 30165 Hannover, Gennany.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania

B« REGISTRO EXTRANIERD

& Regisirg bisico:

£.1f Fecha:

5.2/ Pais de Ovigen:

L. Codigo pais:

€.+ ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

./ Denominacién y 6.1/Distintive: CONTINENTAL ¥ DISERO

6.1/ Reivindicaciones:

Se reivindics solicind prioritaria No, 0] 1564838 del 11:02:2¢13.

¥ Clase Intenacional: 17

8 Protege v distinguc:

Caucho, gmapercha. poma, amnanlo mica ¥ producios de eslas marerias, comprendidos €0 la clase 17; producios

de [’ iales para calafatear, estopar y mislar; twbos flexiblés no metilicos:
conexiones MNexibles (a0 methlicas). mareriales de refocrzo para conducciones {no mewlicas), compensadores de

goma; juntas pard wberfas; guamiciones de obiuracion. anillos herméticos. membranas (comprendidos en la ¢lase
17); cancho liquido; esieras de cauchs y sustitulos del caucho para colocar debajo del balasto para la amartiguacién
de vitraciones y do secudidas on la construccitn de vies: osteras de absorcivn de pewrdlee de cauchn y sucedineos
del caucho; vilvulas de caucho; juntas de cabriolé, depuertas, de ventanay, del compertimignto del motor; materias
de rell¢no para lapiceria d¢ goma o de matenas plésticas: liminas de plastico (excepto con fines de empaquetado),
incluyendp liminas para obturacién y alslamiento. |Aminas para wechos y estenques: fuelies, Tuelles de poma o
plastico e miettomunicaci’i de pase para poéntes d¢ pasajeros de aeropuertos, componentss y accesorios de
todos estos productos, comprendidos en la clase 17; ati goma para recauch
8.1/ Phgina Adicional:

D.- APODERADD LEGAL

9 Nombre: Gissel Zalavarria

E. SUSTITUYE FODER

10/ Nombre:

neumdticos.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimienls phblico para efecios de ley comespondiente. Articulo 38 de la Ley de Propiedad
industrial,

13 Fecha de cmisidn: 21-08-2013
13/ Rtservas:

Abogads FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Regiswadora) de la Propiedad Industrial

MD. 2013 15y M E 2014

1/ MNe. Soligiid: 29745-13

U Fecha de presentacidn: |2-08-2053

3/ Solicitud de registro de- MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

&f Soliciante: Continental Reifen Dewtschland GmbH.

4.1/ Domicilio: Vahrenwalder Sir 9, 30165 Hanmover, Germany.
4.3 Chianizada bajo las loyes de. Alemania

B. REGISTRO EXTRANJERO

&/ Ragistro bésico:

K.1f Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

£.4r Cidigo pals:

C.- ESPFECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

&/ Denominacién y 6 LDistintivo: CONTINENTAL Y DISENG

6.2/ Reivindicationes:
Se reivimdica salicitlud priovitaria No. 01584838 del 11022013
¥ Clase Imemacional; 12
& Protege y distingue:
Vehiculos de lecomocién terrestre o marilima; piczas ¥ accesorios pars vehiculos de wansporte ICTresives.,
aéreos o Acudticos, comprmdjd.os en la clase 12, motores para vehiculos (erresires; elemenios de control de
modores (\ri.lvulas de mariposa. reguladores del compresor. accionadores hneales meotores de conirol de la
corriente de wire, valvulas de reci¢laje de los gases de escape); inst de visualizacién de combinaciomes,
b de mande, tabi dei 5, consolas de medios; neumdlicns, camarag de aie para neumanicos,
rucdas, llantas, bandas de rodamiento para el recauchulado de ncuméticos, tapacubes, cintas de lanta para
proteger fa camata de gire del neumdtico, materiales ¥ kils para la reparacidn de neumAlicos ¥ camaras,
comprendidos en 1a clase 12; vilvulas de cubienias d¢ neumdticos para vehiculos. chasis, asi como partes de
los mismos comprendidos en la ¢lase 12: chasit <on o 3in regulacién; frenos electrénicos, hidriulicos.
electromecinicos., electrohidriulicos y mecanicos pas vehiculos; piezas ¥ accesorios para frenos electrdnicos,
hidraulicos, clectromesdnicos, clectrohidriulicos y mecinicos pwra vehiculos, cilindros de frenc. zapatas de
freno, zapatas de frenos, discos de frenos, forres de fremo, tubes flexibles de freno. aparatos de conurol y
regulacién mecdnicos e hidrdulicos compeendidos en la clase §2; direcciones el anicas y elecirohidraulicas
con © gin regulucion v zus panes; direccién asistida hidrdulica, columnas de direccidn, mecanismos de direesion:
actuadores eléctricos, electrdnicos y métdnicos, drboles de transmisidn y eleciromotores {esu:epto para
perOnAVes); dlspomwos de seguridad para vehiculos, comprendidos en la clase |2; airbags, tensores de cinturanes
¥ sus plms ¥ accesorios, comprendidos e la clase 12; embragues ¥ &sposulvoa de transmisidn de luerza,
b hiculos 1emresires; sordinas y muelles actives y pasivos regulados y 0o reguiados

EUss para
para \chnculos Tuedas ¥ sus componenies, en particular muelles de suspensiom neumiticos y muelles de pas:
unidades de suministro de aire para sistamas de resortes de sire; amonigusdores ¥ brazos de suspensidn para
vehiculos; resories de suspensién pars vehiculos, yesortes amortiguad para vehiculos: amoniguad de
oscilaciones y amoniguadores de torsidn {oxceplo como componenics de motores de vehiculos lerrgsires)
pars vchiculos; motores de vohiculos, aparatos de dircccién, cabinas de veblculos y asienios de conduglor;
<ojietes hidréulicos ¢ome componentes de vehicules comprendidos e In clase 12 ¢jes v modulos de gjes.
manguitos de ¢jes, membranas; correas de transmisitn, comezs de transmisibdn. comprendidas en la clase 12;
mangueras de refrigeracidn, calefaccién, de freno. de combustible, de aire de cargs, de peicdles, hidriuticas
como componsntes y accesorios de vehiculos comprendides en la clase [2; reveshimientos inlerioress de
vehigulos; recubrimicntos de siebag: revestimicntos para salpicaderos; guarniciones intcriores de vehiculos
{acolchado}; asientes para automdviles; encendedores de cigarrillos para dviles, fos de caly
de manda; puestos de trabajo de-conduclor, cabinas de conductor. boquillas de ventlacién, elementos conductores
de aire y conducios de aire; dlsposmvos Lavaparabrisas ¥ dispositives lavafaros para vehiculos asi come recipicnies.
boquillas, as. de Ime de tubos Mexibles, bombas, inslalaciones de calefaccisn y
valvulas para los mi : 8i de i de lunas y faros; mecanismos de apertura y de instalacidn da
ventanillas para vchiculos; dos y aeci para capotas, techos corredizos y dispositivos de proteccidn
sntideslumt fuclles de i unicacién de paso do goma o plastico para renes ¥ aulcbuses articuiago.
8.1/ Pigina Adicional;

D.- APODERADO LEGAL
9/ Mombre: (iiszel Zalavarria
E.SUSTITUYE MFODER

1 Membre:

USD EXCLUSIVO DE LAOFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley comespondiente. Artieulo 88 de 1a Ley dc Propiedad
Industrial.

11/ Fecha Je emisijn; 22-08-2013
12/ Reservas:

Abouhdo CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
iswador(a) de I Propiedad Lodustrial

0D 201, 35y 2 E 2014

B. IER

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion 3 Avisos Lepales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 30 DE DICIEMBRE DEL 2013 Ne. 33,316

[1] Solicied; Z0L2-002566

|2] Fecha de presentacion. 25/01/2012 3

[3) Salicitud de regisiro de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

14] Scliciante: THE GILLETTE COMPANY

[4.1] Domicilis: ONE GILLETTE PARK, BOSTON, MA 02127
[4.2] Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
B.- REGISTRO EXTRANJERG

[3] Registro basice: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6]) Denominacion ¥ [6.1] Distinlivo: FPROGLIDE

[7] Clase lntemacional. 8

PROGLIDE
[8] Protege y distingue:

Maquicilias de afeitar v hojas de sfeilar, dispensadares, sostenedores y carluchos, todos
conlgniende hojas de afeitar y partes estructurales de los mismos comprendidos ¢n Ja ¢lase (8,
D« AFODERADO LEGAL

[9] Newnbre: Gissel Zalavarmia

USO EXCLUSIVO DE LA OKRICINA
Lo que s¢ pane en conocimiento poblice para efectos de ley correspondiente. Articulo 82 de la Ley de
Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisidrn: 9 de diciembre del afo 2013
{12] Reservas: No tiene resgivas

Abopado Franklin Omar Lopez Santos
Registrador(a) de 1a Fropiedad Industrial

D.2013 15y M E 2014

1/ Na. Solicitud: 406%4-13

2 Fecha de presentacion: 13-18-2013 .

M Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

4f Solicitante: The Procter & Gamble Company

4.1/ Domicilio: One Procter & Gamble Plaza, Cincinnati Ohio 45202, United States of Amenica,
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

&/ Regislro basico:

5.1/ Fecha:

£.2f Paiz de Origen:

5.3 Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMEINACION

&/ Denominacion ¥ 6.1/ Distinlive: AL DESNUDO

7¢ Clase lnternacional: O3 A L D E S N U D 0
8/ Protege y distingue:

Jabones, perfumeria, aceites esenciales, preparaciones para €l cuidado corporal ¥ de 1a
belleza, lociones para el cabello, champus y acondicionadores para el cabelln, praductas
para la limpieza del cabelle, productes para estilizar ¢l cabells, dentifricos.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- AFODERADO LEGAL

9/ Nombue: Gissel Zalavarria,

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conociiniento plblice para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 dc la Ley de Propicdad Industrial,

11/ Fecha de emision: 11/12/53
12/ Reservas:

Abogada Leshia Enoe Alvarade Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

30 D 2013, 15 v 30 E. 2014

[1] Seligitud; 201 3-022009

{2] Fecha de presentacion: 07/06:2013 .

{3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

(4] Solicitante: BAYFERISCHE MOTOREN WERKE AKTIFNGESELLSCHAFT

[4.1] Domicilio: BAYERISCHE MOTOREN WERKE AKTIGESELLSCHAF, PETUELRING 130,
B0B0% MUNICH.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: ALEMANIA

B.- RECISTRO EXTRANJEROQ

[5] Regisiro basico: No tiene oiros registros i

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6} Dencminacién y [6.1] Distintivo: BMW Y DISENO

[7] Clase Intemacional; 25
(8] Protepe y distingue:

Prendas de veshr, calzado, ariiculos de sombrersria.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Gissel Zalavarmia

USOEXCLUSIVODE LA OFICINA
Lo que s2 pone en conccimiento publico para efectos de ley correspondiente. Anticulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial,

[11] Fecha de emision: 9 de diciembre ded aito 2013,
[12]) Reservas. Ne tiene reservas

Abogads Franklin Omar Lépez Santos
Registrador{a) de Ja Propiedad Industrial

3 D. 2013, 15 v 30 E 2014

[1] Soliciwd: ZOL3-022611

[2} Fecha de presentacion: G7/06:2013

[3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.-TITULAR

{4] Soleilmie: BAYERISCHE MOTOREN WERKE AKTIENGESELLSCHAFT

{4.1] Domi¢ilio: BAYERISCHIE MOTOREN WERKE AKTIGESELLSCHAF, PETUELRING 130,
80609 MUNICH.

[4.2]1 Organizada bajo las leyes de: ALEMANIA

B.- REGISTRQ EXTRANJERD

[5]) Registro bisico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: EL PLACER DE CONDUCIR,

EL PLACERDE
CONDUCIR

[ Clase Intemacional: 12

[81 Protege y distingue:

Vehiculos aulomotores y partes de los mismos comptendidos dentro de la clase 12
D.- APODERADO LEGAL

[%] Nombre: Gissel Zalavarria

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pons en conocimiento publico para efecios de ley correspondiente, Articule 88 de la Ley de
Propiedad Indusinal.

[11] Fecha de emisicén: ¢ de dicizmbre del aido 2013,
[12} Reservas: Se usard con el registra # 120813,

Abogada Eda Suyapa Zclaya Valladares
Registradon(a) de 1a Propiedad Industrial

0D 23, 15y 30 E 2014

[1] Salicitud: 2011041706

[2] Fecha de presentacion: 14122001

[3] Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL

A~ TITULAR

[4] Soliciants: ALIMENTOS PROSALUD

[4.1} Domigilio: CENTRO EMPRESARIAL FORUM EDIFIECED C Y EL SEGUNDO EN EL
ROBLEDAL DE PUNTARENAS, SOBRE LA COSTANERA, 200 MTS. AL OESTE DE LA
DOS PINOS, Cosla Rica.

[4.2] Organizada bajo las leyes de; COSTA RICA

B.- REGESTRO EXTRANJERO

[5] Registro bdsica: No tiene otros registros .

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

(6] Denominacicn y [6.1] Distintivo: ALIMENTOS PROSALUD

ALIMENTOS PROSALUD

{7] Clase Internacional: 0

[8] Protege y distingue:

Un establecimienio comercial dedicado a la produccion de atin, pescado, mariscos ¥ sardinas.
D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre; Gissel Zalavamia

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que sc pone n conecimicnto pblico para efectos de ley comrespondienis. Articulo 88 de s Ley de
Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisidn: 12 de dicieinbre del ailo 2003,
[12] Reservas: No liene reservas

Abopado Fidel Antonio Meding
Registrador{a} de la Propiedad Industrial

30D.2013, 15y 30E 2014

B

Derecho Reservados



La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 30 DE DICIEMBRE DEL 2013 No. 33316

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seecion BoAs jsox Legales

[1] Solicitud: 2010-009458

{2] Fecha de presemacion: 05/04/2010

3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICTQ
A-TITULAR

[4] Solicitante: LOVELLS LLP

[4.1] Domicilio; ATLANTIC HOUSE, HOLBORN VIADUCT, ECl1 A IFG LONDRES.
{4.2] Organizada bajo las leyes de: REINO UNIDO

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otos regisiros

.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6) Denominacién y [6.1] Distintive: HOGAN LOVELLS
[71 Clase Intermacional: 45

HOGAN LOVELLS
[8] Protege ¥ distingue:

Servicios juridicos, servicios de investigacion sobre asuntos legales, basqueda, regisira,
asdministracién y exportacidén de marcas y otros derechos de propiedad industnial para terceros,
servicios notarigles, consulioria profesional ¢n relacion con los servicios citados.

.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: Dennis Matamoros Batson

USOEXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conacimiento pablico para efectos de ley correspondienie. Articulo 88 de 1a Ley de
Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisidn: 11 de noviembre del afio 2013,

[1X] Reservas: Se reivindica solicitud priotitaria # M1 2009 C 009549 preseniada en hialia, en fecha 2 de
oclubre de 2009.

Abogado Franklin Omar Lipez Santos
Registrador{a) de la Propiedad Industrial

30 D. 2013, 15 y 3G E. 2014

[1] Solicitad: 2¢012-008726

[2] Fecha de presentacidn: 09032012 .

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

[4] Salicitanie; ALIMENTQS PROSALLID, S.A,

[4.1} Domicilio: SAN JOSE, SANTA ANA, POZOS, PARQUE EMPRESARIAL FORM, PRIMERA
ETAPA, EDIFICTO C, SEGUNDCG PISO, Costa Rica.

{4.2] Opanizada bajo Las leyes de: CDSTA RICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No lieng 0tnos registios

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintive: CHICA PICA ¥ DISEND

I7] Clase Intemacional: 29
[8] Protege v distingue:
Carng, pescado, aves y caza, extraclos de carng, frutas y legumbres ea congerva, secas y cocidas,

jaleas, mermeladas, compotas, huevos, leche v productos Licieos, aceites v prasas comestibles.
D~ APODERADO LEGAL

[9} Mombre: Giss¢l Zatavarria

USO EXCLUSIVODE LA OFICINA

Lo que se pene en conocimicnto publico para efecios de ley comespendiente. Ariculo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 12 de noviembre del aiio 2013,
{121 Reservas: No tiene reservas

Abogado Fidel Antonio Medina
Registrador(a} de la Propiedad Industrial

3D 2013, 15y 30 E. 2014

[11 Solicitud: 2013-014706

[2] Fecha de presentacidn: 170442013

[3) Soliciud de registro de: MARCA DE FABRICA

A~TITULAR

[4] Solicitante: PROMOVISION, §.A.

14.1) Domiciliec: COMPLEJO INDUSTRIAL PERISUR, BODEGA 3, ANILLO PERIFERICO,
MNMEDIACIONES OFIBODEGA, TEGUCIGALPA, M.D.C., Honduras

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

[§] Registre basico: No liene otros registros

C.- ESPECIFKCACIONES DE LA DENOMINACEON .

(6] Denominacion y [6.1] Distinlivo: AB CIRCLE PRG Y DISENO

[7] Clase Internacional: 28
[8] Protege ¥ distingue:

Juegos y juguetes, articulos de gimnasia y deporte no comprendidos en otras clases.
D.- APODERADD LEGAL

£9] Nomnbre: Gissel Zalavamia

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo qué s¢ pone ¢n conorimignto publico para efecios de ley correspondiente. Anticulo §8 de 1a Ley de
Propiedad 1ndustrial.

[11] Fecha de emisiin: 2 de diciembre del afo 2013,
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogade Fidel Antonio Mcdina
Registradon(a) de 12 Propiedad Indusirial

30D, 2013, 15y 30 E. 2014

[1] Solicitud: 2013-014700

[2] Fecha de presentacion: 17:04/2013 .

[31 Selicitud de registro de, MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4] Sodicitante: PROMOVISION, S.A.

14.1]1 Domicilio; COMPLEJQ INDUSTRIAL PERISUR, BODEGA 3, ANILLO PERIFERIC(O,
INMEDIACIONES OFIBODEGA, TEGUCTGALPA, MD.C., Hondurss

[4.2] Qrganizada bajo las leyes de: HONDLUIRAS

[5]1 Registro basico: No tieng otros regisiros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMIN{\CION .

[6] Denominaciéa ¥ [6.1] Distintive: FATTACHE FORTE Y DISENO

[7] Clase Intemacional: §
(&) Protege y distingue:
Praductos Farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos y sanitarioz para use médico,
alimentos y sustancias dictéticas para uso médico o velerinario, alimentos para bebés,
complemantes ¥ suplememos alimenticios para personas ¢ animales, emplastes, material para
aphgitos, material para empastes e improntas dentales, desinfectantes.

D.- APODERADCLEGAL

[9] Mombre: Gissel Zalavarria

USOEXCLUSIVODE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ey correspondiente. Aniculo 88 de la Ley de
Propiedad Industeal.

[11] Fecha de emision: 5 de diciembre del aio 2013,
[13) Raservas: Mo hete reservas

Abogads Eda Suyapa Zelaya Valiadares
Registrador(a) de la Propiedad Indusirial

30D.2013, 15 y 30 E 2014

[1] Solicitud: 2012-033115%

[2] Fecha de presentacion: Z0/0%2012

[3) Solicinud de regisiro de: MARCA DE SERVICIO
A~ TITULAR

[4] Solicitane: NOVOMATIC, AG.

[4.1] Domicilia: WIENER STRASSE 158-A-2352 GIMPOLDSKIRCHEN, Ausiria,
[4.2] Organizada bajo las leyes de: AUSTRIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5) Registro bdsico: Mo tiene otros registros .
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Depominacicn ¥ [6.1) Distimtivo: ADMIRAL

ADMIRAL

[7] Clase lntemacional: 41

[8] Protege ¥ distingue:

Explotacién de cazinos o casinos de juego, asi como explotacién de oficinas de apuesias, oficinas
de bingae y/u oficinas dé Joteria, caplolagion de contros ¥ salas de juege y/o casinos ¢n linea ¢n
inlernet v plataformas de apuestas,

D.- APODERADD LEGAL

[9] Mombre. Gissel Zalavarria

USO EXCLUSIVO DE LAOFICINA

Lo gue se pene en comimichiy pablice para efectos de ley comespondiente. Anisulo 88 d¢ la Ley de
Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: $ e diciembre del afio 2013,
{12] Reservas: No Hene reservas

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

oD, 2013, 15y 0 E 2014
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Secoiom B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 30 DE DICIEMBRE DEL 2013 No. 33,316

REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIA DEAGRICULTURAY GANADERIA
SERVICIO NACJONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE RENOVACION DE REGISTRO DEFERTILIZANTES Y
MATERIAS PRIMAS

Al comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley
correspondiente se HACE SABER: que en esta dependencia s¢ ha
presentado solicitud de registro de fertilizantes o materias primas.

El Abog. EVER DANILO VARGAS COPLAND, actuando en
representacion de laempresa FERTILIZANTES DE CENTROAMERICA
{HONDURAS) S.A. DE C.V. (FERTICA), tendiente a que autorice el
Registro del producto de nombre comercial: FOSFATO MONOAMONICO

12-61-0, compuesto por los elementos: 12% NITROGENO(N), 61%
FOSFORO (P205).

En forma de: SOLlDO

Formulador y pais de origen: INNOPHOS MEXICANA, S.A. DE C.V./
MEXICO; RUISING CHEMICALS PTE LTD./JCHINA
Tipo de uso: FERTILIZANTE.

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas
y/o cientificas que demuesire la existencia de riesgos inaceptables para
la salud y ¢l ambiente, contando para ello con un plazo de diez (10) dias
habiles después de la publicacion de este AVISO, para ejercer la accidn
antes mencionada.

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No.57-94, Reglamento
sobre ¢l Registre, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas,
Acuerdo No. 002-98 y la Ley de Procedimientos Administrativos.

Tegucigalpa, M.D.C., SEIS (06) DE DICIEMBRE DE 2013
“ESTE AVISOTIENE VALIDEZ DE TRESMESES APARTIR DE LAFECHA"

DR. JOSE HERIBERTQ AMADOR

DIRECTOR GENERAL DE SENASA
30D.2013

11} Solicitud: 2013-024255

|2] Fecha de presentacion: 26/06/2013

{3} Solicitud de regisuo de: MARCA DE FABRICA

A~TITULAR

[4] Solicitante: DROGUERIA MEDICA INTERNACIONAL, §.A.

[4.1] Donugilio: BO. SABANAGRANDE, FINAL AVENIDA LOS PROCERES. EDIF.
No. 4002 TEGUCIGALPA, M.D.C., Honduras.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

{6] Denominacion y [6.1] Distintive: IREX

IREX

Ha el trapaedor

[?] Clase Internacional: 21

[8] Protege y distingue:

Exclusivamente mechas para trapeador.
D.- APODERADO LEGAL

[#) Nombre: JOAQUIN ROBERTO MARQUEZ VASQUEZ.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pablice para efectos de ley comrespondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[$1] Fecha de emisién: 14 de noviembre del afdo 2013
[12] RESERVAS: No tiene reservas.

Abogada LESEIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador{a) de la Propiedad Industrial

27N, 12y 30 D, 2013

AVISO DE TITULO SUPLETORIO

Lainfrascrita, Secretaria del Juzgado de Letras Seccional de
esta ciudad, al publico en general. HACA SABER: Que con
fecha veintidés de octubre del afio dos mil trece, el sefior
CARLOS MANUEL FUENTES VILLEDA a través de su
apoderada legal Abog. DORIS LUCIA FIGUEROA REINA,
presentd ante este despacho, solicitud de TITULO
SUPLETORIO DE DOMINIQ, de los lotes de terreno
siguiente: Lote de terreno nimero uno ubicado en la aldea Rio
Amarillo, Santa Rita Copan, con un area total de seis mil ciento
noventa y seis punto cero cero metros cuadrados, equivalente a
cero punto ochenta y nueve manzanas, con las colindancias
siguientes: al Norte, del punto uno al punto tres, colinda con Panfilo
Orellana Utrutia; al Este, del punto tres al punto ocho, colinda
con Vicente Villeda, Luis Alonso Villacorta y Medardo Vasquez;
al Sur, del punto ocho al punto diez, colinda con carretera; al
Oeste, del punto diez al punto uno, colinda con Domingo Espinoza,
Lote nimero dos ubicado en El Zapote, Santa Rita, Copan. Con
un area total de veinticinco mil seiscientos noventa y cuatro punto
cero cero metros cuadrados o tres punto sesenta y nueve
manzanas, con las colindancias siguientes: Al Norte, del punto
uno al punto trece, colinda con Juan Garza, Francis Contreras y
Joaquin Soliz; al Este, del punto trece al punto diecisiete, colinda
con José Maria Salguero, Antonio Pavén y Francisco Salvador;
al Sur, del punto diecisiete al veinticuatro, colinda con Ramon
Garcia, José Lopez y Catalino Hemandez; a] Oeste, del punto
velnticuatro al punto uno, colinda con propiedad de Maximo
Aguilar Chacon, lotes de terreno que los hubo mediante
compraventa que le hiciera a los sefiores Octavio Orellana Alonso
y Gilberto Contreras.

La Entrada, Copan 24 de octubre del 2013

TELMAYOLANDA CHINCHILLA
SECRETARIA

30N, 30D. 2013y 30E. 2014

B IEH
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